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Bestel eeNVouDig oNliNe

CommandeZ faCilement en ligne

www.eurodistribution.be

tijDswiNst - gaiN De temPs
Plaats uw bestelling online wanneer u wenst, want zo 
verwerken wij uw bestelling sneller dan via mail.

Placez votre commande en ligne, de cette façon nous traitons votre 
commande plus rapidement que par mail. 

chat
Heeft u een vraag inzake een product of uw bestelling? Aarzel niet 
en start een chatsessie met een Eurodistribution medewerker.

Avez-vous une question sur un produit ou votre commande? 
N’hésitez pas et démarrez une discussion avec un employé 
d’Eurodistribution.

Prijslijst - liste De Prix
Consulteer de meest recente prijslijst met uw aankoop- en aan-
bevolen verkoopprijs.

Consultez la liste de prix la plus récente avec votre prix d’achat 
et prix de vente recommandé.

gerelateerDe ProDucteN -  ProDuits aPPareNtés
Ontdek alle gerelateerde of compatibele producten en accessoires.

Découvrez tous les produits ou accessoires associés ou 
compatibles.
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 1361
De Doro 1361 is een cameratelefoon met 
dual SIM voor mensen die liever berichten 
lezen, typen en foto’s bekijken op een groter 
beeldscherm.
•	 Goede zichtbaarheid op een groot 

beeldscherm
•	 Gescheiden toetsen met hoog contrast
•	 Assistentieknop voor extra veiligheid

Le Doro 1361 est un téléphone avec caméra 
à double SIM destiné aux personnes qui 
préfèrent lire et écrire des SMS, et regarder 
des photos sur un écran plus grand.
•	 Affichage	optimal	sur	grand	écran
•	 Touches très contrastées et espacées
•	 Touche d’assistance pour une sécurité 

optimale

 5860
De Doro 5860 is een geweldige telefoon voor 
eenvoudig dagelijks bellen en berichten ver-
sturen. Hij beschikt over een groot liggend 
beeldscherm.
•	 Hoor meer, dankzij het krachtige en 

heldere geluid
•	 Zie meer op het brede beeldscherm
•	 En voel u veilig, dankzij de assistentie-

knop

Le Doro 5860 est un téléphone idéal pour 
passer des appels et envoyer des SMS au 
quotidien. Il est doté d’un grand écran pay-
sage.
•	 Une meilleure écoute grâce au son clair 

et puissant
•	 Plus de lisibilité grâce à un grand écran
•	 Plus de tranquillité avec la touche 

d’assistance

 730x
Regenbestendige telefoon voor een actieve 
levensstijl.
•	 Hoor meer dankzij het hardere en 

heldere geluid
•	 Zie meer op het grote kleurenscherm
•	 Voel u veiliger, dankzij de assistentie-

knop

Téléphone résistant à la pluie pour des 
modes de vie actifs.
•	 Entendez plus grâce au son fort et clair
•	 En savoir plus sur le grand écran 

couleur
•	 Soyez plus en sécurité avec le bouton 

d’assistance

Black | SKU 253-20146 | EAN 7322460073831 | RRP € 64,99
Red | SKU 253-20147 | EAN 7322460073848 | RRP € 64,99

Graphite | SKU 253-20186 | EAN 7322460082093 | RRP € 99,99
White | SKU 253-20187 | EAN 7322460082055 | RRP € 99,99

Graphite | SKU 253-20176 | EAN 7322460080143 | RRP € 139.99

 5516
De Doro 5516 is ideaal wanneer u een een- 
voudige mobiele telefoon wilt gebruiken 
met een geweldig geluid en praktische func-
ties die het een genot maken om te bellen, 
SMS’en en foto’s te maken. Met een hulp-
knop voor extra veiligheid.
•	 Bureaulader inbegrepen
•	 Beeldscherm thema’s met contrast
 
Le Doro 5516 est idéal si vous souhaitez 
utiliser un téléphone mobile simple avec un 
son puissant et des fonction pratiques qui 
font d’ appeler, envoyer des SMS  et prendre 
des photos un vrai plaisir. Le Doro 5516 est 
équipé d’un bouton d’aide pour plus de sé-
curité.
•	 Socle chargeur fourni
•	 Thèmes	d’affichage	avec	contraste

works with
Doro 3500

Graphite | SKU 253-20137 | EAN 7322460072629 | RRP € 79,90

 secure 780x
Draagbare telefoon IP54 voor een maximale 
veiligheid.
•	 Uitmuntende veiligheidsfuncties
•	 GPS lokalisatie
 
Téléphone mobile IP54 simple pour un 
sécurité optimale.
•	 Excellentes fonctions de sécurité
•	 Localisation GPS

White | SKU 253-20166 | EAN 7322460069673 | RRP € 169,99
White IUP | SKU 253-20167 | EAN 7322460079796 | RRP € 209,99

De Doro Secure 780X met IUP functie.
•	 Detecteert vallen en bewegingsloosheid
Le Doro Secure 780X avec fonction IUP.
•	 Détecte les chutes et l’absence de 

mouvement 

 secure 780x iuP

Dual sim

Dual sim

Dual sim4G

2G

4G NEW3G

Talking
keys

4G
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 Primo 401
De Primo 401 heeft een kleurendisplay en 
plezierige en praktische functies zoals FM 
radio en handige sneltoetsen naar drie 
favoriete contactpersonen.
•	 Sneltoetsen 
•	 Bluetooth
•	 FM radio (speelt zelfs zonder headset)
 
Le Primo 401 possède un écran couleur, des 
touches d’accès direct à trois contacts favoris et 
dispose de fonctions telles que la radio FM
•	 Appels	simplifiés	avec	la	touche	d’appel	

direct 
•	 Bluetooth
•	 Radio FM (joue même 

sans casque)

 2424
De Doro 2424 is een gebruiksvriendelijke 
mobiele telefoon voor mensen die liever een 
eenvoudig menu en model willen dat open-
klapt om onbedoeld bellen te voorkomen. 
•						Scherm	aan	voorzijde
•	 Gebruiksvriendelijke	camera	met	flits
•	 Gescheiden toetsen met hoog contrast

Le Doro 2424 est un téléphone portable 
facile à utiliser pour ceux qui préfèrent un 
design repliable pour éviter toute 
numérotation accidentelle. 
•	 Écran avant
•	 Appareil	photo	avec	flash	facile	

à utiliser
•	 Touches très contrastées et 

espacées

 2404
De Doro 2404 mobiele telefoon met dual 
SIM is voor mensen die liever een eenvoudig 
menu en model willen dat openklapt om 
onbedoeld bellen te voorkomen. 
•	 Groot 2,4” beeldscherm
•	 Gescheiden toetsen met hoog contrast
•	 Assistentieknop voor extra veiligheid

Le Doro 2404 est un téléphone portable 
à double SIM destiné aux personnes 
préférant les menus simples et les 
clapets pour éviter toute numérotation 
accidentelle. 
•	 Grand écran de 2,4”
•	 Touches très contrastées et 

espacées
•	 Touche d’assistance pour 

une sécurité optimale

Black-Black | SKU 258-10017 | EAN 4260117672606 | RRP € 49,99 
Red-Black | SKU 258-10026 | EAN 4260117672613 | RRP € 49,99

Black-Black | SKU 253-80216 | EAN 7322460073596 | RRP € 64,99
Red-White | SKU 253-80217 | EAN 7322460073589 | RRP € 64,99

Graphite-White | SKU 253-80236 | EAN 7322460074029 | RRP € 89,99
Red/White  | SKU 253-80237 | EAN 7322460074036 | RRP € 89,99

works with
Doro 3500

 6060
De duidelijk gescheiden en contrastrijke 
toetsen van deze telefoon garanderen u 
een perfecte leesbaarheid en ervaring !
•	 GPS
•	 Extern scherm
•	 3 MP camera
•	 Bureaulader inbegrepen
 
Les touches bien espacées et contrastées de 
ce téléphone vous garantissent une lisibilité 
parfaite et une expérience optimale.
•	 GPS
•	 Écran externe
•	 Caméra 3 MP
•	 Socle chargeur fourni

works with
Doro 3500

Black | SKU 253-80256 | EAN 7322460077624 | RRP €89.99

 6040
De duidelijk gescheiden en contrastrijke 
toetsen van deze telefoon garanderen u 
een perfecte leesbaarheid en ervaring !
•	 GPS
•	 Groot, goed leesbaar display
•	 3 MP camera
•	 Bureaulader inbegrepen
 
Les touches bien espacées et 
contrastées de ce téléphone 
vous garantissent une lisibili-
té parfaite et une expérience 
optimale.
•	 GPS
•	 Grand écran facile à lire
•	 Caméra 3 MP
•	 Socle chargeur fourni

works with
Doro 3500

Black | SKU 253-80286 | EAN 7322460078263 | RRP €79.90
Red-White | SKU 253-80287 | EAN 7322460078270  | RRP €79.90

 6620
Met de Doro 6620 geniet je van een nog 
betere geluidservaring dankzij HD voice.
•	 3G
•	 GPS
•	 Groot 2,8” scherm
•	 Bureaulader inbegrepen
•	 Beeldscherm thema’s met contrast
 
Avec	 le	 Doro	 6620,	 vous	 bénéficierez	 d’une	
expérience sonore encore meilleure grâce à 
la HD voice.
•	 3G
•	 GPS
•	 Grand écran 2,8” 
•	 Socle chargeur fourni
•	 Thèmes	d’affichage	avec 

contraste

Black-White | SKU 253-80266 | EAN 7322460077365 | RRP €109.99
Red-White | SKU 253-80267 | EAN 7322460077372 | RRP €109.99

works with
Doro 3500

Dual sim

Dual sim

Dual sim

Dual sim

2G 2G

2G

2G 3G

2G

Talking
keys
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 7030
Naast eenvoudig bellen en sms’en, 
kun je met deze stijlvolle tele-
foon ook WhatsApp en Facebook 
gebruiken via Wi-Fi en 4G!
•	 4G
•	 GPS
•	 Groot 2,8” scherm
•	 Bureaulader inbegre-

pen
 
En plus de appels simples 
téléphoniques et SMS, 
avec ce téléphone élégant, 
vous permet également 
d’utiliser WhatsApp et Fa-
cebook via Wi-Fi et 4G!
•	 4G
•	 GPS
•	 Grand écran 2,8”
•	 Socle chargeur fourni

 6820
Stijlvolle eenvoudige klaptelefoon voor 
duidelijke gesprekken.
•	 Hoor meer dankzij luid en helder geluid
•	 Zie meer op het grote, gemakkelijk af te 

lezen display
•	 Voel je veiliger met de hulpknop

Téléphone élégant à clapet pour des conver-
sations claires
•	 Une meilleure écoute 

grâce au son clair et 
puissant

•	 Une meilleure visi-
bilité grâce au grand 
écran facile à lire

•	 Plus de tranquil-
lité avec la touche 
d’assistance

 6880
Stijlvolle eenvoudige klaptelefoon voor 
duidelijke gesprekken.
•	 Hoor meer dankzij luid en helder geluid
•	 Voel je veiliger met de hulpknop
•	 Extern display met nummerweergave en 

meldingen

Téléphone élégant à clapet pour des conver-
sations claires
•	 Une meilleure écoute 

grâce au son clair et 
puissant

•	 Ecran externe avec 
identification	de	
l’appelant	et	affichage	
des	notifications

•	 Plus de tranquillité avec la 
touche d’assistance

Black | SKU 253-80276 | EAN 7322460077440 | RRP €129.99
Red-White | SKU 253-80277 | EAN 7322460077457 | RRP €129.99

Black-White | SKU 253-80306 | EAN 7322460081973 | RRP € 109.99
Red-White | SKU 253-80307 | EAN 7322460082277 | RRP € 109.99

Black-White | SKU 253-80316 | EAN 7322460082017 | RRP € 119.99
Red-White | SKU 253-80317 | EAN 7322460082222 | RRP € 119.99

 7080
Deze gebruiksvriendelijke 4G klaptelefoon 
laat de naam en het nummer van de beller 
zien aan de buitenkant, en heeft een groot 
2,8” scherm aan de binnenkant.
•	 Facebook, Whatsapp, Google Search, 

Youtube, Google Maps
•	 Bureaulader inbegrepen

Ce téléphone à clapet 4G facile à utiliser 
affiche	le	nom	et	le	numéro	de	l’appelant	sur	
son écran externe et possède un grand écran 
interne de 2,8”. Il à également un appareil 
photo	de	5MP	avec	flash	permettant	de	pren-
dre et partager des photos et des vidéos en 
toute simplicité.
•	 Facebook, Whatsapp, Google 

Search, Youtube, Google Maps, ...
•	 Socle chargeur fourni

Black | SKU 253-80296 | EAN 7322460079574 | RRP €134.99

 7010
Naast eenvoudig bellen en sms’en versturen, 
kun je met deze stijlvolle telefoon ook Whats-
App en Facebook gebruiken via Wi-Fi en 4G!
•	 3 MP camera 
•	 4G
•	 GPS
•	 Groot 2,8” scherm QVGA
 
En plus de appels simples téléphoniques et 
SMS, avec ce téléphone élégant, vous permet 
également d’utiliser WhatsApp et Facebook via 
Wi-Fi et 4G!
•	 Caméra 3 MP 
•	 4G
•	 GPS
•	 Grand écran 2,8” QVGA

Graphite | SKU 253-20156 | EAN 7322460077525 | RRP €109.99
White | SKU 253-20157 | EAN 7322460077532 | RRP €109.99

Dual sim

Dual sim

Dual sim

4G 4G

4G

4G

4G

NEW NEW

Talking
keys

Talking
keys
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 8080
Slimmer, eleganter en eenvoudiger dan ooit! 
De  nieuwe Doro 8080 biedt een uitzonderlijk 
eenvoudige gebruikerservaring.

Plus intelligent, plus élégant et plus simple que 
jamais ! Sophistiqué, le nouveau Doro 8080 
offre une expérience utilisateur exceptionnelle-
ment aisée.

 8050
Altijd betrouwbaar  – altijd binnen handbereik. 
De Doro 8050 is een betrouwbare smartphone 
die ervoor zorgt dat het in contact blijven met 
familie en vrienden eenvoudig en leuk is.

Une	fiabilité	à	 toute	épreuve.	Grâce	au	smart-
phone Doro 8050, vous pouvez facilement 
rester en contact avec votre famille et vos amis.

 8100
Als u voor extra gemoedsrust een prettige, ge-
bruiksvriendelijke smartphone zoekt waarmee 
u in contact blijft met familie en vrienden, dan 
zult u de Doro 8100 geweldig vinden.

Si vous recherchez un smartphone facile à uti-
liser qui vous permet de rester en contact avec 
votre famille et vos amis, à la fois utile et ras-
surant, vous allez adorer le Doro 8100.

Black Copper | SKU 253-90106 | EAN 7322460077853
€359 
White Copper | SKU 253-90107 | EAN 7322460077051
€359

Black Copper | SKU 253-90116 | EAN 7322460078430
RRP €229

Graphite | SKU 253-90126 | EAN 7322460081768 
RRP €209.99

works with
Doro 3500

works with
Doro 3500

works with
Doro 3500

NEW

SOS Button

Loud & Clear

Compatible 
M3/T3

HD Voice

6.1” HD Screen

Bluetooth 4.2

WiFi

NFC

GPS

SOS Button

Loud & Clear

Compatible 
M3/T3

HD Voice

5.7” HD Screen

Fingerprint 
sensor

Bluetooth 5.0

WiFi

NFC

SOS Button

Loud & Clear

Compatible 
M4/T4

HD Voice

5.5” HD Screen

Bluetooth 4.2

WiFi

GPS

13MP + 5MP

13MP (Tripple) 
+ 5MP

Android 11 Go

Google
Assistant
32 GB+MicroSD
extensible

4G / 1.12W/kg / 
Cat. C

IP54

155 x 74 x 8 mm

GPS

16MP + 5MP

Android 9

Google
Assistant

32 GB+MicroSD
extensible

4G / 1.74W/kg / 
Cat. E
156.7 x 73.6 x 
8.72 mm

Cradle included

Android 9

Google
Assistant

16 GB+MicroSD
extensible

4G / 1.25W/kg / 
Cat. D
152.9 x 70.8 x 
9.15 mm
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 PhoNeeasy 311c
Gebruiksvriendelijke telefoon met grote toetsen 
•	 3 directe geheugentoetsen
•	 Eenvoudig volume regelen

Téléphone à grosses touches facile d’utilisation
•	 3 mémoires directes
•	 Réglage facile du 

volume du combiné

 haNDleeasy 321rc
Universele afstandsbediening
•	 Infrarood
•	 Eenvoudig
•	 Ergonomisch

Télécommande universelle
•	 Infrarouge
•	 Simple
•	 Ergonomique

 secure 347
Gebruiksvriendelijke zorgtelefoon 
met waterdichte hanger
•	 Alarmtekst
•	 4 foto geheugen toetsen
 
Téléphone convivial et sécurisant 
avec télécommande
•	 Message vocal d‘alerte
•	 4 touches mémoires avec 

photos

 3500
Waterresistente Bluetooth alarmknop met pols-
band en nekkoord
•	 IP67
•	 Compatibel met geselecteerde feature- en 

smartphones

Médaillon pendentif étanche IP67
•	 Compatible avec les feature- et smart-

phones sélectionnez

 coNgress 205
Vast zakelijk toestel
•	 Display
•	 Headsetaansluiting (RJ11)
•	 16 directe geheugentoetsen

 
Téléphone	filaire	professionnel
•	 Affichage
•	 Prise casque (RJ11) 
•	 16 touches mémoires

 comFort 4005
Combotelefoon met antwoord-apparaat 
•	 2-in-1 draadloos/vast
•	 Display met hoog contrast
•	 Antwoordapparaat tot 14 min.

Téléphone	filaire	et	sans	fil	avec	répondeur	
intégré
•	 Téléphone	filaire	et	sans	fil
•	 Affichage	très	contrasté	
•	 Répondeur jusqu’à 14 min.

 comFort 1010 moNo
Draadloze telefoon 
•	 Luidspreker
•	 Luid en duidelijk geluid tot  

+24 dB

Téléphone	sans	fil
•	 Mains libres
•	 Son clair et puissant jusqu’à +24 dB

 PhoNeeasy 312cs 
Gebruiksvriendelijke telefoon met 
groot display 
•	 Groot hoog contrast display
•	 Eenvoudig in te stellen 

volume

Téléphone à grosses touches, 
facile d’utilisation
•	 Afficheur	extra-large
•	 Volume réglable facilement

magNa 4000
Zeer luide vaste telefoon 
•	 Tot +60 dB hoornvolume
•	 Aanpasbare toonregeling

Téléphone	filaire	au	son	extrêmement	puissant
•	 Volume du combiné jusqu’à +60 dB
•	 Tonalité réglable adaptée

 PhoNeeasy 331Ph
Telefoon met eenvoudige foto-
knoppen
•	 Zeer eenvoudig
•	 3 foto geheugentoetsen voor 

snel kiezen

Téléphone avec touches mémoires 
photos
•	 Ultra facile à utiliser
•	 3 touches mémoires avec 

photos

White | SKU 210-01100 
EAN 7319770567105 | RRP € 39,99

White | SKU 210-11630 
EAN 7322460041557 | RRP € 39,99

Aubergine-Black | SKU 270-70396 
EAN 7322460070700 | RRP € 30,00
Silver-Black | SKU 270-70397 
EAN 7322460070717 | RRP € 30,00

Black | SKU 210-01146 
EAN 7322460060527 | RRP € 95,00

Black | SKU 211-30046 
EAN 7322460060404 | RRP € 39,99

Black | SKU 210-11618 
EAN 7322460041922 | RRP € 50,00

White | SKU 210-01108 
EAN 7322460042097 | RRP € 210,00

White | SKU 210-01105 
EAN 7322460046286 | RRP € 49,99

White | SKU 250-71004 
EAN 7322460056414 | RRP € 54,99

Black | SKU 210-01166 
EAN 7322460063771 | RRP € 85,99
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 comFort 1010 Duo
Draadloze telefoonset 
•	 Luid en duidelijk geluid tot 

+24 dB
•	 Telefoonboek met 50 

contacten

Téléphones	sans	fil
•	 Son clair et puissant jusqu’à 

+24 dB
•	 Répertoire 50 noms

 comFort 1015
Telefoon met antwoordapparaat 
•	 Antwoordapp. 30min
•	 Luid en duidelijk geluid tot 

+24 dB

Téléphone	sans	fil	avec	répondeur
•	 Répondeur 30 min.
•	 Son clair et puissant jusqu’à 

+24 dB

  comFort 1015 Duo
Telefoonset met antwoordapparaat 
•	 Antwoordapp. 30min
•	 Luid en duidelijk geluid tot 

+24 dB

Téléphones	sans	fil	avec 
répondeur
•	 Répondeur 30 min.
•	 Son clair et puissant jusqu’à 

+24 dB

 PhoNeeasy 105wr
Eenvoudige telefoon met antwoord-appa-
raat 
•	 Groot display met grote tekens

Téléphone facile à utiliser avec répondeur
•	 Grand	afficheur	et 

caractères très lisibles

 PhoNeeasy 100w moNo
Telefoon met versterkt geluid
•	 Groot display met grote tekens
•	 Volume tot +30 dB

Téléphone	avec	son	amplifié
•	 Grand	afficheur	et	caractères	très	

lisibles
•	 Volume jusqu’à +30 dB

 PhoNeeasy 100w Duo
Telefoonset met versterkt geluid
•	 Groot display met grote tekens
•	 Volume tot +30 dB

Téléphone	avec	son	amplifié
•	 Grand	afficheur	et	caractères	très	

lisibles
•	 Volume jusqu’à +30 dB

Black | SKU 250-70003 
EAN 7322460055400 | RRP € 49,99
White | SKU 250-70004 
EAN 7322460055417 | RRP € 49,99

Black | SKU 250-70005 
EAN 7322460055486 | RRP € 74,99
White | SKU 250-70006 
EAN 7322460055493 | RRP € 74,99

 PhoNeeasy 115
Telefoon met versterkt geluid en antwoor-
dapparaat  
•	 Sprekende toetsen
•	 Display met contrast en 2 tekstlijnen

Téléphone facile à utiliser avec répondeur
•	 Touches à retour vocal
•	 Large	afficheur	contrasté	avec	2	

lignes de texte

 PhoNeeasy 110
Eenvoudige telefoon 
•	 Sprekende toetsen
•	 Display met ultrahoog 

contrast en 2 tekstlijnen

Téléphone facile à utiliser
•	 Touches à retour vocal
•	 Large	afficheur	contrasté	avec	2	

lignes de texte

 PhoNeeasy 110 Duo
Eenvoudige telefoonset met 
versterkt geluid
•	 Sprekende toetsen

Téléphones faciles à utiliser
•	 Touches à retour vocal

Black | SKU 211-30036
EAN 7322460059538 | RRP € 65,00 
White | SKU 211-30027 
EAN 7322460059521 | RRP € 65,00

Black | SKU 211-30067
EAN 7322460062194 | RRP € 95,00 
White | SKU 211-30066
EAN 7322460059552 | RRP € 95,00

Black | SKU 211-30047 
EAN 7322460060435 | RRP € 59,99

Black | SKU 250-70007 
EAN 7322460055523 | RRP € 55,00

White | SKU 211-30056 
EAN 7322460060473 | RRP € 45,00

White | SKU 211-30057 
EAN 7322460060503 | RRP € 69,99

White | SKU 211-30037 
EAN 7322460059569 | RRP € 75,00
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Eenvoud siert de Motorola C100xLB+. Achter het sobere ontwerp 
schuilt een telefoon die zeker de moeite waard is. 

•	 Achtergrondverlichting: blauw
•	 Handenvrij functie
•	 Telefoonboek (50 contacten)
•	 Oproepregister: 40
•	 GAP compatibel

La simplicité, c’est ce qui caractérise le motorola C100xLB+.
Derrière son sobre design se cache un téléphone qui en vaut
certainement la peine.   

•	 Rétroéclairage: bleu
•	 Fonction mains libres
•	 Répertoire (50 entrées)
•	 Registre des appels: 40
•	 GAP compatible

De Motorola S1202 is een eenvoudige en gemakkelijk te gebruiken 
draadloze telefoon.

•	 Achtergrondverlichting: blauw
•	 Handenvrij functie
•	 Telefoonboek (50 contacten)
•	 Oproepregister: 40
•	 GAP compatibel
•	 Doorverbinden mogelijk

Le	Motorola	S1202	est	un	téléphone	sans	fil	simple	et	facile	à
utiliser. 

•	 Rétroéclairage: bleu
•	 Fonction mains libres
•	 Répertoire (50 entrées)
•	 Registre des appels: 40
•	 GAP compatible
•	 Transfert possible

Black | SKU 211-12036 | EAN 5055374703175 | RRP € 49,00

Black Mono  | SKU 211-12016 | EAN 5055374794203 | RRP € 24,99
Black Duo  | SKU 211-12017 | EAN 5055374794197 | RRP € 39,99 
Black Trio  | SKU 211-12026 | EAN 5055374700488 | RRP € 64,99
Black Quattro| SKU 211-12027 | EAN 5055374793206 | RRP € 79,99

White Black Duo| SKU 211-12046 | EAN 5055374794548 | RRP € 49,99

De Motorola CD4001 is perfect voor dagelijks bellen. Een gebruiksvriendelijke, 
nieuw ontworpen telefoon met een groot aantal functies.
•	 Oproepblokkeringstechnologie
•	 Helder display
•	 Nummerweergave (FSK en DTMF)
•	 Telefoonboek met 50 contacten
•	 Luidspreker functie
•	 GAP-compatibiliteit

Le Motorola CD4001 est parfait pour les appels quotidiens. Un téléphone facile à 
utiliser, nouvellement conçu, il est livré avec une multitude de fonctionnalités.
•	 Technologie de blocage d’appels
•	 Affichage	lumineux
•	 Identification	de	l’appelant	(FSK	et	DTMF)
•	 Répertoire avec 50 contacts
•	 Haut-parleur
•	 Compatibilité GAP

 c100xlB+

 s1202

 cD4001
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Black | SKU 210-02006 | EAN 5055374708026 | RRP € 25,00
White | SKU 210-02007 | EAN 5055374708019 | RRP € 25,00

Eenvoudige analoge wandtelefoon
•	 10 geheugentoetsen
•	 Volumeregeling
•	 Toonkiezen
•	 Wandhouder

Téléphone mural analogique simple
•	 1000 entrées du répertoire
•	 Indicateur visuel d’appel
•	 Bague de contrôle du volume
•	 Numérotation par tonalité
•	 Support mural

 ct50

Vaste telefoon met digitale draadloze handset.
Communiceer	gemakkelijk	en	met	meer	flexibiliteit.

•	 Bellen en gebeld worden vanaf het basisstation met snoer of de draadloze 
handset

•	 Noodmodus om te bellen vanaf het basisstation met snoer zonder stroom
•	 Gesprek doorverbinden tussen de bedrade en draadloze handsets
•	 Helderblauw verlicht display
•	 Telefoonboek voor 50 namen en nummers
•	 Handsfree luidsprekertelefoon

Téléphone	filaire	avec	combiné	numérique	sans	fil.
Communiquez	facilement	avec	plus	de	flexibilité.

•	 Passez	et	recevez	des	appels	à	partir	de	la	base	avec	fil	ou	du	combiné	sans	fil
•	 Mode	 d’urgence	 pour	 passer	 des	 appels	 à	 partir	 de	 la	 base	 filaire	 sans 

alimentation secteur
•	 Transfert	d’appel	entre	les	combinés	avec	et	sans	fil
•	 Écran rétroéclairé bleu vif
•	 Répertoire de 50 noms et numéros
•	 Haut-parleur mains libres

De Motorola CT202 telefoon biedt de eenvoud van een draadgebonden telefoon met 
het gemak van handsfree bellen.
•	 Groot zwart-wit 7-segment-display
•	 10 twee-toets geheugentoetsen
•	 Handsfree luidsprekertelefoon
•	 Hold-functie met muziek
•	 Nummerherkenning (30 nummers)
•	 24 belmelodieën
•	 Laatste nummer herhalen
•	 Toon- en pulskiezen
•	 Indicator netwerk voicemail

Le	 téléphone	filaire	Motorola	CT202	offre	 la	simplicité	d’un	 téléphone	filaire	avec	 la	
commodité d’une conversation mains libres.
•	 Grand écran noir et blanc à 7 segments
•	 10 touches de mémoire à deux touches
•	 Haut-parleur mains libres
•	 Fonction Hold avec musique
•	 Identification	de	l’appelant	avec	liste	d’appels	à	30	numéros
•	 24 mélodies de sonnerie
•	 Recomposition du dernier numéro
•	 Numérotation par tonalités et impulsions
•	 Indicateur de messagerie vocale réseau

Black | SKU 210-10006 | EAN 5055374707616 | RRP € 65,00

Black | SKU 210-02016 | EAN 5055374795002 | RRP € 39,99
White | SKU 210-02017 | EAN 5055374794005 | RRP €39,99

 c4201

 ct202
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SLV001BK Black  | SKU 655-00006 | EAN 8719189227734 | RRP € 89
SLV002WH White | SKU 655-00007 | EAN 8719189227741 | RRP € 89

SLV003 Black | SKU 655-00016 | EAN 8719189227758 | RRP € 99

SLV004 Silver | SKU 655-00026 | EAN 8719189227772 | RRP € 59

Krachtige	flexibele	LED	tafellamp	met	de	klembevestiging.
Inclusief praktische en innovatieve afstandsbediening met dim- en
timerfunctie.
•	 5 dimbare temperatuur lichtstanden
•	 Modern strak design
•	 360 graden draaibaar
•	 Geleverd met tafelklem en afstandsbediening

Lampe	 de	 table	 LED	 puissante	 et	 flexible	 avec	 fixation	 par	 pince. 
Comprend une télécommande pratique et innovante avec fonction de 
gradation et de minuterie.
•	 5 modes d’éclairage à température variable
•	 Design moderne et élégant
•	 360 degrés rotatif
•	 Livré avec pince de table et télécommande

Krachtige	flexibele	LED	tafellamp	met	de	klembevestiging.
Inclusief praktische en innovatieve afstandsbediening met dim- en
timerfunctie.
•	 5 dimbare temperatuur lichtstanden
•	 Modern strak design
•	 360 graden draaibaar
•	 Geleverd met tafelklem en afstandsbediening

Lampe	 de	 table	 LED	 puissante	 et	 flexible	 avec	 fixation	 par	 pince. 
Comprend une télécommande pratique et innovante avec fonction de 
gradation et de minuterie.
•	 5 modes d’éclairage à température variable
•	 Design moderne et élégant
•	 360 degrés rotatif
•	 Livré avec pince de table et télécommande

Krachtige	flexibele	LED	tafellamp	geschikt	voor	elke	werkruimte.	Te	be-
vestigen op elk vlak oppervlak met de bankklemvoet.
•	 Flexibele hals 
•	 Krachtige LED: 5500K
•	 Bevestiging via klem
•	 Gemaakt van aluminiumlegering

Lampe	de	table	LED	puissante	et	flexible	adaptée	à	tout	espace	de	tra-
vail.	Se	fixe	à	n’importe	quelle	surface	plane	avec	le	pied	de	serrage	de	
banc.
•	 Col souple
•	 DEL	puissante	:	5	500	K
•	 Fixation par pince
•	 Fabriqué en alliage d’aluminium

 slV001Bk/slV002wh lumiNa Desk  slV003 lumiNa max Desk

 slV004 slim lamP silVer

LIGHT4VISION SERIES

NEW NEW

NEW
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SLV015 White | SKU 655-00017 | EAN 8719189227765 | RRP € 99

SLV006BK Black | SKU 655-00036 | EAN 8719189227796 | RRP € 49
SLV007WH White | SKU 655-00037 | EAN 8719189227802 | RRP € 49 SLV1807 White | SKU 655-10006 | EAN 8719189227819 | RRP € 139

Slanke	flexibele	bureaulamp.
•	 Flexibele zwanenhals
•	 De lamp kan in meerdere richtingen worden gebogen
•	 De micro-LED’s in de lampkop zorgen voor een helder wit licht
•	 Werkt via USB

Lampe	de	bureau	mince	et	flexible.
•	 Col de cygne souple
•	 La lampe peut être pliée dans plusieurs directions
•	 Les micro-LED dans la tête de la lampe fournissent une lumière 

blanche brillante
•	 Alimenté par USB

Deze lamp heeft 3 verschillende kleurtemperaturen variërend van 
2700K, 4000K, 5500K en elke kleurtemperatuur heeft ook drie helder-
heidsniveaus.
•	 Glazen lens ontworpen met deksel om stof en krassen te voorkomen 
•	 Flexibele aluminium arm van 120 cm
•	 Klembevestiging
•	 De	Chameleon	Magnifier	is	ideaal	voor	in	sectoren	zoals	elektronica,	

schoonheid, knutselen, modelbouw, naaien, ...

Cette	 lampe	a	3	températures	de	couleur	différentes	allant	de	2700K,	
4000K,	 5500K	 et	 chaque	 température	 de	 couleur	 a	 également	 trois	
niveaux de luminosité..
•	 Lentille en verre conçue avec un couvercle pour éviter la poussière 

et les rayures
•	 Bras	flexible	en	aluminium	de	120	cm
•	 Fixation par pince
•	 La loupe caméléon est idéale pour les entreprises des secteurs tels 

que l’électronique, la beauté, l’artisanat, le modélisme, la couture, 
...

De Task Lamp is een krachtige professionele LED-lamp, die is ontworpen om grote gebieden op een bureau of een groot oppervlak te verlichten.
•	 Brede kop = gelijkmatige lichtverdeling
•	 Wendbare metalen arm en verstelbare kop
•	 Heeft een drietraps dimmer voor het optimale lichtniveau.
•	 Klembevestiging
•	 Lange arm van 98 cm

La Task Lamp est une puissante lampe LED professionnelle conçue pour éclairer de grandes surfaces sur un bureau ou une grande surface.
•	 Tête large = répartition uniforme de la lumière
•	 Bras métallique maniable et tête réglable
•	 Dispose d’un variateur à trois niveaux pour un niveau de lumière optimal.
•	 Fixation par pince
•	 Bras long de 98 cm

 slV006Bk / slV007wh slim Flex lamP  slV1807 chameleoN magNiFier

 slV015 task lamP

NEW NEW

NEW
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LIGHT4VISION SERIES

SLV1801 White | SKU 655-10007 | EAN 8719189227826 | RRP € 39

SLV3001 | SKU 655-30006 | EAN 8719189227888 | RRP € 59 SLV3002 | SKU 655-30007 | EAN 8719189227895 | RRP € 54.99

SLV1802BK Black | SKU 655-10016 | EAN 8719189227833 | RRP € 99
SLV1803WH White | SKU 655-10017| EAN 8719189227840 | RRP € 99

Mini USB LED bureaulamp met loep.
•	 Oplaadbaar via USB - tot 8 uur licht op één lading
•	 4500 Kelvin kleurtemperatuur, dimbaar
•	 3,5 dioptrie lens = 1,8 x maal vergroting

Mini lampe de bureau LED USB avec loupe.
•	 Rechargeable via USB - jusqu’à 8 heures de lumière sur une seule 

charge
•	 Température	de	couleur	4500	Kelvin,	gradable
•	 Lentille 3,5 dioptries = grossissement 1,8x

Praktische en stijlvolle verlichting voor elke ruimte die je overal mee naar-
toe kunt nemen. 
•	 3 verschillende lichttemperaturen
•	 5 dimstanden
•	 Mix van 2 kleurtemperaturen mogelijk
•	 USB gevoed (+- 24u licht)

Un éclairage pratique et élégant pour n’importe quelle pièce que vous 
pouvez emporter n’importe où.
•	 3 températures de lumière différentes
•	 5 positions de gradation
•	 Mix de 2 températures de couleur possible
•	 Alimenté par USB (+- lumière 24h)

Oplaadbare bureaulamp, die plat kan worden opgevouwen en klein ge-
noeg is om in een zak te passen.
•	 Uitschuifbaar en plooibaar ontwerp
•	 3 verschillende dimstanden
•	 Oplaadbaar via USB

Lampe	de	bureau	rechargeable,	qui	se	replie	à	plat	et	est	suffisamment	
petite pour tenir dans une poche.
•	 Conception extensible et pliable
•	 3 positions de gradation différentes
•	 Rechargeable via USB

Deze USB mini-loeplamp heeft drie verschillende kleurtemperaturen met 
tien helderheidsniveaus voor elke instelling.
•	 Flexibele aluminium arm van 0,9m
•	 Klembevestiging
•	 USB gevoed
•	 Lens diameter van 11cm

Cette mini loupe USB a trois températures de couleur différentes avec dix 
niveaux de luminosité pour chaque réglage.
•	 Bras	flexible	en	aluminium	de	0,9	m
•	 Fixation par pince
•	 Alimenté par USB
•	 Diamètre de la lentille de 11 cm

 slV1801 miNi Desk magNiFier

 slV3001 PortaBle reVerse leD lamP  slV3002 ZigZag leD lamP

 slV1802Bk/ slV1803wh chameleoN miNi

NEW

NEW

NEW

NEW
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SLV3003 | SKU 655-30016 | EAN 8719189227901 | RRP € 49

SLV2001BK Black  | SKU 655-20006 | EAN 8719189227857 | RRP € 109
SLV2002WH White | SKU 655-20007 | EAN 8719189227864 | RRP € 109

SLV2003 Black | SKU 655-20016 | EAN 8719189227871 | RRP € 149

Deze handige lamp is zowel zaklamp als tafellamp in één handig appa-
raat. 
•	 2-in-1 bureaulamp / zaklamp
•	 3 kleurstanden
•	 Plooibaar ontwerp
•	 Oplaadbaar via USB

Cette lampe pratique est à la fois une lampe torche et une lampe de 
table, le tout dans une unité pratique.
•	 Lampe de bureau/lampe de poche 2-en-1
•	 3 modes de couleurs
•	 Conception	flexible
•	 Rechargeable via USB

Krachtige	 flexibele	 LED	 vloerlamp	 geschikt	 voor	 elke	 woning	 of	 werk-
ruimte. Inclusief praktische en innovatieve afstandsbediening met dim- 
en timerfunctie. 202,6cm hoog.
•	 5 dimbare lichtstanden
•	 5 kleurtemperaturen
•	 Modern	flexibel	zwanenhalsontwerp	(360°	draaibaar)
•	 Geleverd met verzwaarde voet en afstandsbediening.
•	 Met 60s of 10min timer

Puissant	 lampadaire	LED	flexible	adapté	à	 toute	maison	ou	espace	de	
travail. Comprend une télécommande pratique et innovante avec fonc-
tion de gradation et de minuterie. 202,6cm de haut.
•	 5 modes d’éclairage dimmables
•	 5 températures de couleur
•	 Design	moderne	et	flexible	en	col	de	cygne	(rotatif	à	360°)
•	 Livré avec socle lesté et télécommande
•	 Avec minuterie 60s ou 10min

Krachtige	 flexibele	 LED	 vloerlamp	 geschikt	 voor	 elke	 woning	 of	 werk-
ruimte. Inclusief praktische en innovatieve afstandsbediening met dim- 
en timerfunctie. 193cm hoog.
•	 5 dimbare lichtstanden
•	 5 kleurtemperaturen
•	 Modern	flexibel	zwanenhalsontwerp	(360°	draaibaar)
•	 Geleverd met verzwaarde voet en afstandsbediening.
•	 Grote lamp kop van 32 cm

Puissant	 lampadaire	LED	flexible	adapté	à	 toute	maison	ou	espace	de	
travail. Comprend une télécommande pratique et innovante avec fonc-
tion de gradation et de minuterie. 193cm de haut.
•	 5 modes d’éclairage dimmables
•	 5 températures de couleur
•	 Design	moderne	et	flexible	en	col	de	cygne	(rotatif	à	360°)
•	 Livré avec socle lesté et télécommande
•	 Grande tête de lampe de 32 cm

 slV3003 2-iN-1 traVel leD lamP

 slV2001Bk/ slV2002wh lumiNa Floor

 slV2003 lumiNa max Floor

NEW

NEW

NEW
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SIM telefoontoestel via 2G
•	 Handenvrij functie
•	 SMS functie
•	 Telefoonboek 300 contacten
•	 Doorschakelen
•	 Wisselgesprek

Téléphone de bureau SIM via 2G
•	 Fonction mains libres
•	 Fonction SMS
•	 Répertoire de 300 contacts
•	 Transférer 
•	 Appel en attente

  
mm28 sim 2g

  
mm41D sim 4g

 
mm36D sim

SIM telefoontoestel via 4G
•	 4G verbinding
•	 Telefoonboek 1000 contacten
•	 Handenvrij functie
•	 Wi-Fi hotspot functie
•	 1000mAh batterij

Téléphone de bureau SIM via 4G
•	 d’une connexion 4G
•	 Répertoire de 1000 contacts
•	 Fonction mains libres
•	 Fonction hotspot Wi-Fi
•	 1000mAh batterie

Draadloos SIM telefoontoestel
•	 3G
•	 Extra groot toetsenbord 
•	 Telefoonboek (500 contacten)
•	 Handenvrij functie
•	 1000mAh batterij

Téléphone	de	bureau	sans	fil	SIM
•	 3G
•	 Clavier extra large
•	 Répertoire (500 entrées)
•	 Fonction mains libres
•	 1000mAh batterie

SIM Desktop Phones

Black | SKU 210-95037
EAN 5908235974033 | RRP € 99,00

Black | SKU 210-95057
EAN 5908235975801 | RRP € 99,00

MM36D | SKU 210-95056 
EAN 5908235974668 | RRP € 79,99

SIM 2G Bureau Telefoon
•	 1000 telefoonboekvermeldingen
•	 FM-radiofunctie
•	 Handenvrije functie
•	 SMS-berichten verzenden en ontvangen
•						Blokkeerlijst	(20	nummers)

Téléphone de bureau SIM 2G
•	 1000 entrées du répertoire
•	 Fonction radio FM
•	 Fonction mains libres
•	 Envoyer et recevoir des SMS
•	 Liste de blocage - 20 numéros

Black | SKU 210-95106 
EAN 5055374703014 | RRP € 59,99

 Fw200l
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 earBuDs 2 iN-ear heaDPhoNes

 hk105

Black | SKU 310-21067 | EAN 5012786801738 | RRP € 9,99
White | SKU 310-21076 | EAN 5012786800946 | RRP € 9,99
Red | SKU 310-21077 | EAN 5012786800977 | RRP € 9,99
Pink | SKU 310-21087 | EAN 5012786800960 | RRP € 9,99
Green | SKU 310-21096 | EAN 5012786800953 | RRP € 9,99

•	 Speakers 10 mm pour un 
son supérieur

•	 Superbe isolement du 
bruit avec une conception 
confortable de l’oreille

•	 In-line mic pour les appels

•	 Casque	sans	fil
•	 Fonctionne avec Amazon 

Alexa, Siri et Google Assistant
•	 Jusqu’à 5 heures 

d’autonomie en conversation
•	 Version Bluetooth : 5.0

•	 10 mm speakers voor 
superieur geluid

•	 Uitstekende geluidsisolatie 
met comfortabel in-ear 
design

•	 In-line microfoon voor 
oproepen

•	 Draadloze mediastreaming
•	 Werkt met Amazon Alexa, 

Siri & Google Assistant
•	 Tot 5 uur spreektijd
•	 Bluetooth-versie: 5.0

 earBuDs metal iN-ear heaDPhoNes
Premium metaalontwerp
•	 IPX4
•	 Uitstekende geluidsisolatie 

met comfortabel in-ear 
design

Design métalique premium
•	 IPX4
•	 offrent un son exceptionnel
•	 Superbe isolement du bruit 

avec une conception con-
fortable de l’oreillette

 Pulse escaPe

 xt 220

Draadloze headset met overoor ontwerp met passieve ruisonderdrukking
•	 Opvouwbaar ontwerp
•	 Studio kwaliteit
•	 Bluetooth 4.1
•	 Ingebouwde microfoon voor handsfree bellen
•	 Bedieningselementen op de oren
•	 Multipoint technologie om twee apparaten tegelijk te verbinden
 
Casque	sans	fil	supra-auriculaire	avec	suppression	des	bruits	ambiants
•	 Design pliable
•	 Qualité studio
•	 Bluetooth 4.1
•	 Microphone intégré pour les appels mains libres
•	 Contrôles sur les oreilles
•	 Technologie multipoint pour connecter deux appareils simultanément

Draadloze headset met overoor ontwerp met passieve ruisonderdrukking
•	 Opvouwbaar ontwerp
•	 Studio kwaliteit
•	 Bluetooth 5.0
•	 Ingebouwde microfoon voor handsfree bellen
•	 3,5 mm jack afneembaar snoer
 
Casque	sans	fil	supra-auriculaire	avec	suppression	des	bruits	ambiants
•	 Design pliable
•	 Qualité studio
•	 Bluetooth 5.0
•	 Microphone intégré pour les appels mains libres
•	 Cordon détachable jack 3,5 mm

Metal Black | SKU 310-21047 
EAN 5012786801745 | RRP € 19,99
Metal Silver | SKU 310-21066 
EAN 5012786801752 | RRP € 19,99

Escape White | SKU 310-20007 | EAN 5012786802131 | RRP € 39,99

Black | SKU 510-40017 | EAN 5012786037649 | RRP € 19,99

XT220 Black | SKU 310-20056 | EAN 5055374709962 | RRP € 39,99
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  sw-600 hr
•	 Kleurenscherm
•	 IP67 water- en stofdicht
•	 Activiteits- en slaapvolger
•	 Hartslagmeting / bloeddruk / zuurstof in 

het bloed
•	 Meldingsfunctie voor SMS, WhatsApp ... 

•	 Écran couleur
•	 IP67 étanche à l’eau et à la poussière
•	 Adepte de l’activité et du sommeil
•	 Mesure de la fréquence cardiaque / ten-

sion artérielle / oxygène dans le sang
•	 Fonction	de	notification	pour	SMS,	What-

sApp et plus.

  sw-380 hr
•	 Kleurenscherm
•	 IP67 water- en stofdicht
•	 Activiteits- en slaapvolger
•	 Hartslagmonitor
•	 Meldingsfunctie voor SMS, WhatsApp 

en meer

•	 Écran couleur
•	 IP67 étanche à l’eau et à la poussière
•	 Adepte de l’activité et du sommeil
•	 Moniteur de fréquence cardiaque
•	 Fonction	de	notification	pour	SMS,	What-

sApp et plus

  sw-700 Pro
•	 Geïntegreerde GPS
•	 1,3” IPS-aanraakscherm
•	 17 verschillende sportmodi
•	 IP68 waterdicht
•	 Meldingsfunctie voor SMS, WhatsApp en meer 

•	 GPS intégré
•	 Écran tactile IPS de 1,3”
•	 17 modes sportifs différents
•	 IP68 étanche
•	 Fonction	de	notification	pour	SMS,	WhatsApp	et	plus

Black | SKU 250-57067 | EAN 4260117673849 
Purple | SKU 250-57076 | EAN 4260117673856 
RRP € 59,99

Black | SKU 250-57086 | EAN 4260117674266 
Blue | SKU 250-57087 | EAN 4260117674273 
Red | SKU 250-57096 | EAN 4260117674280 
RRP € 49,99

Black | SKU 250-57077 | EAN 4260117673931 
RRP € 79,99

saND

Yellow | SKU 251-70007 | EAN 5999887068836 | RRP € 69,99

Een mobiele telefoon met een krachtige uitstraling en een robuust design. Dat is de 
Blaupunkt SAND mobiele telefoon in het kort.
•	 Water-/stofbestendigheid: IP68
•	 SMS en MMS
•	 Dual SIM
•	 Camera 1.2MP
•	 Bluetooth
•	 FM-radio
•	 Batterij: 2500 mAh
•	 Zaklampfunctie

Un téléphone mobile avec une apparence puissante et un design robuste. C’est le 
téléphone portable Blaupunkt SAND en bref.
•	 Résistance à l’eau / à la poussière: IP68
•	 SMS et MMS
•	 Double SIM
•	 Caméra 1.2MP
•	 Bluetooth
•	 Radio FM
•	 Batterie: 2500 mAh
•	 Fonction lampe de poche

Dual sim
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  Bx-110
Bluetooth luidspreker
•	 Ultralicht en draagbaar
•	 3 watt aan vermogen
•	 Waterdicht tot IPX5
•	 Rubberen onderkant voor anti-vibratie

Haut-parleur Bluetooth
•	 Ultra-léger et portable 
•	 3 watts de puissance
•	 Étanche jusqu’à IPX5
•	 Partie inférieure en caoutchouc pour anti-vibration

Blue | SKU 250-58116 | EAN 4260117674372 | RRP € 20,00 
Black | SKU 250-58106 | EAN 4260117674419 | RRP € 20,00
Orange | SKU 250-58107 | EAN 4260117674365 | RRP € 20,00

  Bx-600
Bluetooth luidspreker voor in huis. De luidspreker is compatibel 
met verschillende Bluetooth apparaten zoals smartphones, tablets, 
laptops, enz.
•	 X-Bass voor rijk geluid
•	 Handenvrij functie
•	 Metalen behuizing in zinklegering

Haut-parleur Bluetooth pour votre maison. Le haut-parleur est 
compatible avec différents appareils Bluetooth tels que les smart-
phones, tablettes, ordinateurs portables, etc.
•	 X Bass
•	 Fonction mains libres
•	 Boîtier en métal en alliage de zinc

  Bx-710
Bluetooth luidspreker
•	 Basreflexsysteem	voor	rijk	en	

warm geluid
•	 Hoogwaardige houten 

afwerking
•	 Netvoeding en batterij-voeding
•	 Ook hangende montage mo-

gelijk voor optimale geluidsver-
deling

Haut-parleur Bluetooth
•	 Système	bass	reflex	pour	un	son	riche
•	 Aspect bois de haute qualité
•	 Alimentation secteur et alimentation par batterie
•	 Montage suspendu possible pour une distribution optimale du 

son
Wood | SKU 250-58057 | EAN 4260117673740 | RRP € 120,00

Silver | SKU 250-58036 | EAN 4260117672897 | RRP € 89,00

  Q-Box
•	 Weergave van de klok
•	 Geïntegreerde FM-radio
•	 Geïntegreerde Bluetooth-luidspreker
•	 QI laadstation geïntegreerd of draagbaar
•	 Powerbank van 3.000 mAh 

•	 Affichage	de	l’horloge
•	 Radio FM intégrée
•	 Haut-parleur Bluetooth intégré
•	 Station de charge QI intégrée ou portable
•	 Banque de puissance de 3000 mAh

Black | SKU 250-58096 | EAN 4260117674099 | RRP € 59,99
Grey | SKU 250-58097 | EAN 4260117674082 | RRP € 59,99
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Peltor kiD xa serie worktuNes 
Pro Fm

Protac iii 
slim

Protac iii Protac 
huNter

Protac 
shooter

sPorttac 
huNtiNg

sPorttac 
huNtiNgws

Demping tot  
 Atténuation 27 dB 22 dB - 31 dB 26 dB 21 dB 26 dB 21 dB 26 dB 26 dB 26 dB

Gewicht (gram)  
Poids (grammes) 180 184 - 351 353 303 355 303 355 318 318

Audio in 3,5 mm jack

FM radio 
Radio FM

Bluetooth

Actieve bescherming 
Protection active
Passieve bescherming 
Protection passive

 worktuNesProFm
De WorkTunes Pro heeft een ingebouwde FM ontvanger en 
kan gebruikt worden in luidruchtige industriële- en landbouw 
omgevingen.
•	 FM radio (ingebouwde antenne)
•	 Gesproken menu

Le WorkTunesPro a un récepteur FM intégré et peut être utilisé dans les 
environnements industriel bruyants et l’agriculture.
•	 Radio FM (antenne interne)
•	 Menus vocaux
Black | SKU 141-16076 | EAN 4054596123281 | RRP € 139,00

 Peltor xa series
•	 De zachte, brede kussens verlagen de druk rond de oren
•	 Van 22 tot 31 dB demping

•	 Les coussins, doux et larges réduisent la pression autour des oreilles
•	 Atténuation de 22 à 31 dB

 Peltor kiD
De 3M™ Peltor™ passieve gehoorkappen voor kinderen zijn er in 
hippe kleuren en uitsluitend met zachte hoofdband. Deze gehoorkap-
pen zijn speciaal gemaakt voor kinderen,  om ze te beschermen tegen 
schadelijk lawaai in alledaagse situaties zoals concerten, (sport-)
evenementen, ...

•	 Voor kinderen vanaf 6 maanden tot 8 jaar.
 
La	 gamme	 de	 casques	 antibruit	 passifs	 Peltor™	 Kid	 se 
compose d’équipements de protection auditive de couleur vive 
disponibles uniquement en version serre-tête.
Ces produits sont spécialement conçus pour les jeunes 
utilisateurs, pour les protéger des niveaux de bruit modérés 
rencontrés quotidiennement, notamment dans des 
activités sociales comme des evenements, concerts, ...

•	 Pour enfants de 6 mois à 8 ans.

X1A Green 22dB | SKU 141-16006 | EAN 4046719691982 | RRP € 30,90 
X2A Yellow 24dB | SKU 141-16007 | EAN 4046719695461 | RRP € 39,00 
X3A Red 28dB | SKU 141-16016 | EAN 4046719695492 | RRP € 44,90 
X4A LimeGreen 27dB | SKU 141-16017 | EAN 4046719695515 | RRP € 52,00 
X5A Black 31dB | SKU 141-16026 | EAN 4046719695539 | RRP € 59,00

Green | SKU 141-16027 | EAN 7318640056275 | RRP € 29,50 
Pink | SKU 141-16036 | EAN 7318640056282 | RRP € 29,50
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 sPorttac huNtiNg
Intelligente automatische dempende 
gehoorbeschermer, speciaal ontwikkeld voor 
jagers en sportschutters. 
•	 Versterkt omgevingsgeluiden
•	 Wordt geleverd met 1 paar kaki en 1 

paar oranje oorschelpen
•	 Kan verbonden worden met uw jacht 

walkietalkie / smartphone

Protecteur auditif autoprotective, conçu 
spécifiquement	 pour	 les	 chasseurs	 et	 les	
tireurs sportifs.
•	 Améliore les sons ambiants
•	 1 paire de coquilles kakis + 1 paire de 

coquilles oranges offertes
•	 Peut être raccordé à un talkie-walkie de 

chasse / smartphone

SKU 141-16046 | EAN 7318640044852 
RRP € 239,00

 Protac shooter
De ProTac Shooter is geschikt voor gebruik 
tijdens het jagen en bij het beoefenen van 
schietsporten. 

Le ProTac Shooter est ideal pour l’utilisation 
pendant la chasse et lors de la pratique des 
sports de tir. 

 Protac huNter 
Identiek zoals de Protac 
Shooter maar in slankere 
versie met een lagere dem-
ping.

Identique à la Protac Shooter 
mais	en	version	plus	fine	et	
avec un niveau d’atténuation 
inférieure.

 Protac iii 
Helpt het gehoor te beschermen tegen 
schadelijk geluid, terwijl  geluiden op een 
lager niveau dan 82 dB worden gehoord. 

Aide à protéger votre ouïe contre les bruits 
nocifs, pendant que vous continuez à 
entendre les sons inférieur à un niveau de 
82 dB.

 Protac iii slim
Identiek zoals de Protac 
III maar in slankere versie 
met een lagere demping.

Identique à la Protac 
III mais en version plus 
fine	 et	 avec	 un	 niveau	
d’atténuation inférieure.

Shooter | SKU 141-16067 | EAN 4054596123151 
RRP € 139,00
Hunter | SKU 141-16066 | EAN 4054596123120 
RRP € 129,00

Black Protac III | SKU 141-16057 | EAN 4054596123212 
RRP € 129,00
Black Protac III Slim | SKU 141-16056 | EAN 4054596123090 
RRP € 125,00
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 cl7370
Versterkte tv-headset
•	 Volumeregeling tot 125dB spl
•	 Aanpassing van de toon en balans links/

rechts
•	 60 m bereik buitenshuis, 25 m binnen-

shuis

Casque	TV	amplifié
•	 Réglage du volume jusqu’à 125dB spl
•	 Réglage tonalité et balance gauche/droite
•	 60m de portée en champs libre, 25m en 

intérieur

 cl7370 oPti
Identieke eigenschappen zoals de CL7370 
maar de Opti versie.

Mêmes caractéristiques que le CL7370 mais la 
version Opti.

Mono | SKU 310-23056 | EAN 3521350009798 | RRP € 119.99
Duo | SKU 310-23057 | EAN 3521350009804 | RRP € 179.99

Mono | SKU 310-23066 | EAN 3521350009705 | RRP € 139.99
Duo | SKU 310-23067 | EAN 3521350009712 | RRP € 199.99

Duo

NEW
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 cl7350 Duo
Versterkte tv-headset
•	 Volumeregeling tot 125dB spl
•	 Aanpassing van de toon en balans links/

rechts
•	 60 m bereik buitenshuis, 25 m binnen-

shuis

Casque	TV	amplifié
•	 Réglage du volume jusqu’à 125dB spl
•	 Réglage tonalité et balance gauche/droite
•	 60m de portée en champs libre, 25m en 

intérieur

 ilooP+
Koppel rechtstreeks aan smartphone, MP3, ... 
(3.5mm jack)
•	 Standby-tijd van maximaal 2 weken
•	 Inkomende stemversterking
•	 Krijg tot 30 dB
 
Se branche directement à smartphone, MP3, ... 
(jack 3.5mm)
•	 Autonomie en veille jusqu’à 2 semaines
•	 Amplification	vocale	entrante
•	 Obtenez jusqu’à 30 dB

 cl7400 oPti
Koppel	rechtstreeks	aan	tv	of	hifi-systeem
•	 Volume, toon en balans aanpasbaar op de 

hoofdtelefoon
•	 Gebruik van meerdere headsets
•	 12 niveaus/125dB spl.
 
Se branche directement à la TV ou sur une 
chaine	Hifi
•	 Réglage volume, tonalité et balance sur le 

casque
•	 Utilisation possible de plusieurs casques
•	 12 niveaux jusqu’à 125dB spl

White | SKU 310-23007 | EAN 3521350007909 | RRP € 159,90 Silver | SKU 250-49006 | EAN 3521350007879 | RRP € 49,90Silver | SKU 310-23047 | EAN 3521350009422 | RRP € 169,90

 Viso 5
Klok met fotolijst en groot digitaal display
•	 4 weergaveformaten
•	 Automatische tijdinstelling
•	 Wand- of standaardmontage
•	 GEEN NEDERLANDSE WEERGAVE !
•	 Afmetingen 20,5x19x2 cm
 
Horloge avec cadre photo papier et grand af-
ficheur	numérique
•	 4	formats	d’affichage
•	 Réglage automatique de l’heure
•	 Fixation murale ou sur pied
•	 20,5 x 19 x 2 cm

 Viso 10
Klok met kalender
•	 Automatische tijdinstelling
•	 Groot digitaal display
•	 Wand- of standaardmontage
•	 28x19x2,7 cm

Horloge avec calendrier
•	 Réglage automatique de l’heure
•	 Grand	afficheur	numérique
•	 Fixation murale ou sur pied
•	 28x19x2,7 cm

 Viso memoDay
Klok met groot digitaal en analoog display 
+ magnetisch wit memo bord (70x50cm)
met accessoires voor herinnering van
afspraken
 
•	 Automatische tijdinstelling
•	 Muurbevestiging

Horloge	avec	grand	afficheur	numérique	et	
analogique + tableau mémo magnétique blanc 
(70x50cm) avec accessoires de rappel de 
rendez-vous
 
•	 Réglage automatique de l’heure
•	 Fixation murale

 Viso 50
Klok met groot digitaal en analoog display
•	 Automatische tijdinstelling
•	 Wand- of standaardmontage
•	 26 x 38 x 4,5 cm
 
Horloge	 avec	 grand	 afficheur	 numérique	 et	
analogique
•	 Réglage automatique de l’heure
•	 Fixation murale ou sur pied
•	 26x38x4,5 cm

White | SKU 654-01006 | EAN 3521350009095 |RRP € 34,99
White | SKU 654-01007 | EAN 3521350007787 | RRP € 75,00
Wood | SKU 654-01016 | EAN 3521350008852 | RRP € 75,00

White | SKU 654-01037 | EAN 3521350009484 | RRP € 139,00

White | SKU 654-01017 | EAN 3521350009101 | RRP € 99,00

NEW
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Wake’n’Shake
VOYAGER

SBP 100

Travel clock (with batteries) 

Alarm clocks with power supply

RINGER VOLUME
LEAGUE TABLE

Wake’n’Shake
JUMBO

Wake’n’Shake
STAR

Wake’n’Shake
SPOT

Wake’n’Shake
CURVE

Wake’n’Shake
DYNAMITE

Wake’n’Shake
LIGHT

SBB 500SS

SBT 600SS

Wake’n’Shake
VINTAGE

J a n u a r y  2 0 2 2

COMING SOON

Es
tim

ated arrival 

Best
The

2

Best
The

2

Automatische aanpassing
Reglage automatique
Werkt met
Fonctionne avec

Batterijen
Piles

Batterijen
Piles

Batterijen
Piles

Beschikbare talen
Langages Disponibles
Afmetingen
Dimensions 250x190x20 mm 280x190x27 mm 270x185x26 mm

Beeldscherm weergaves
Formats d’affichage

4 weergaves:
1: Dag/Tijd van de dag
2: Maand/Dag(nummer)/Jaar
3: Dag/Tijd
4: Afwisseling van de 3 weer-
gaves

4 formats :
1: Jour/Moment de la journée
2: Mois/Jour(chiffre)/Année
3: Jour/Heure
4: Alternance des 3 formats

Uur/minuut/dag/datum/
maand/jaar

Heure/minute/Jour/date/mois/
Année

4 weergaves op het digitale 
scherm:
1: Dag/Tijd van de dag/Tijd
2: maand/dag (getal) + 
maand/jaar:
3: Dag/Dag van de maand + 
maand/Tijd
4: Afwisseling van de 3 formaten

Analoge weergave: uren/mi-
nuten/seconden

4 formats sur l’écran numérique 
:
1: Jour/Moment de la journée/
Heure
2: Mois/Jour(chiffre)+mois/An-
née
3: Jour/Jour du mois+ mois/
Heure
4: Alternance des 3 formats 

Affichage analogique: heures/
minutes/secondes

VISO 5 VISO 10 VISO 50 / VISO MemoDay
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Wake’n’Shake
VOYAGER

SBP 100

Travel clock (with batteries) 

Alarm clocks with power supply
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 w’N’s curVe
Wekker met trilkussen
•	 Groot display
•	 Krachtig alarm 90dB
•	 USB-poort voor het opladen 

van apparaten
•	 Afmetingen: 18x9,5x5 cm

Réveil avec coussin vibrant
•	 Grand	affichage
•	 Alarme puissante 90dB
•	 Port USB pour chargement 

d’appareils
•	 Dimensions : 18x9,5x5 cm

 soNic BomB 
(sBB500ss)
Extra luid alarm 
•	 Volume van 0 tot 113 dB 

traploos instelbaar
•	 Hoog/laag van het alarmge-

luid traploos regelbaar
•	 2-traps dimmer van de 

LED-weergave
•	 Met trilkussen

Alarme extra fort
•	 Volume réglable de 0 à 113 

dB
•	 Haut / bas du son de 

l’alarme réglable en continu
•	 Gradateur à 2 étages de 

l’affichage	à	LED
•	 Avec coussin vibrant

 w’N’s star
Wekker met trilkussen
•	 Krachtig alarm 90dB
•	 Flitslicht + halo-lampfunctie
•	 4	alarmconfiguraties
•	 Afmetingen: 11,5x11,5x 

5 cm
Réveil avec coussin vibrant
•	 Alarme puissante 90dB
•	 Flash lumineux + fonction 

lampe en halo
•	 4	configurations	d’alarme
•	 Dimensions : 11,5x11,5x 

5 cm

 soNic shaker 
(sBP100ss)
Zeer krachtig vibrerend kussen
•	 Makkelijk af te lezen display
•	 Reistas met kussensluiting 

inbegrepen
•	 Continue snooze modus 

van vier minuten

Vibreur ultra puissant
•	 Touches de fonction faciles 

à	configurer
•	 Affichage	facile	à	lire
•	 Sac de voyage avec ferme-

ture d’oreiller inclus
•	 Continu de quatre min-

utes mode de répetition de 
l’alarme

 w’N’s light
Wekker met trilkussen
•	 Lampfunctie, “Sunrise” en 

“automatische uitscha- 
keling” (300 lux-verlichting)

•	 Hoorbaar alarm: radio, bel-
tonen, natuurlijke geluiden

•	 Afmetingen: 12x17x12 cm

Réveil avec coussin vibrant
•	 Fonction lampe, “Lever de 

soleil” et “arrêt automa-
tique” (éclairement 300lux)

•	 Alarme sonore : radio, 
sonneries, sons naturels

•	 Dimensions : 12x17x12 cm

 soNic 
(sBt600ss)
•	 Extra luid (75dB) alarm met 

instelbare toon en volume-
regeling 

•	 USB-poort voor het opladen 
van apparaten

•	 Groot helderrood scherm
•	 Dimmerregeling op vijf 

niveaus

•	 Alarme extra forte (75 dB) 
avec tonalité et contrôle du 
volume ajustables

•	 Port USB pour chargement 
d’appareils

•	 Grand écran rouge vif
•	 Régulateur d’intensité de 

lumière à cinq niveaux

Black | SKU 654-00007
EAN 3521350008487 
RRP € 65,00

SKU 654-01026 | EAN 
3521350020298 
RRP € 69,99

Silver | SKU 654-00016
EAN 3521350009040 
RRP € 69,99

SKU 654-01027 | EAN 
3521350053012 
RRP € 39,91

White | SKU 654-00017
EAN 3521350009002 
RRP € 99,99

SKU 654-01036 | EAN 
3521350007794 
RRP € 49,90

 w’N’s Voyager
Reiswekker met trilalarm 
(2 niveaus)
•	 Krachtig alarm 75dB
•	 5	alarmconfiguraties
•	 Lamp / timer-functie
•	 Afmetingen: 9,5 x 9 x 3 cm

Réveil de voyage avec vibreur 
(2 niveaux)
•	 Alarme puissante 75dB
•	 5	configurations	d’alarme
•	 Fonction lampe/minuterie
•	 Dimensions : 9,5x9x3 cm

 w’N’s jumBo 
Extra luid alarm en belsignaal 
(95 dB)
•	 Volume- en toonregeling
•	 Dimlichtschakelaar
•	 Versterker voor telefoon-

belmelodie
•	 5 niveaus voor de dimmer-

instelling

Alarme et sonnerie très fortes 
(95 dB)
•	 Contrôle du volume et de la 

tonalité
•	 Régulateur d’intensité de 

lumière
•	 Amplificateur	pour	sonnerie	

de téléphone
•	 5 niveaux d’intensité de lu-

mière

White | SKU 654-00006 
EAN 3521350009057 
RRP € 39,99

SKU 654-00026 | EAN 
3521350006544 
RRP € 69,90
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 w’N’s sPot
Wekker met trilkussen
•	 Krachtig alarm 95dB
•	 Projectie op muur (roteerbaar)
•	 USB-poort voor het opladen van appa-

raten
•	 Afmetingen: 16x12x12 cm

Réveil avec coussin vibrant
•	 Alarme puissante 95dB
•	 Projection sur mur (rotatif)
•	 Port USB pour chargement d’appareils
•	 Dimensions : 16x12x12 cm

 w’N’s ViNtage
Wekker met trilkussen
•	 Krachtig alarm 80dB
•	 Flitslicht + halo-lampfunctie
•	 USB-poort voor het opladen van apparaten
•	 5	alarmconfiguraties

Réveil avec coussin vibrant
•	 Alarme puissante 80dB
•	 Flash lumineux + fonction lampe en halo
•	 Port USB pour chargement d’appareils
•	 5	configurations	d’alarme

Black | SKU 654-00036
EAN 3521350009415 
RRP € 69,99

Silver | SKU 654-00037
EAN 3521350009736 
RRP € 69,99

 w’N’s DyNamite
Wekker met trilkussen
•	 Krachtig alarm 95dB
•	 Flitslicht + halo-lampfunctie
•	 5	alarmconfiguraties
•	 Afmetingen: 11,5x11,5x 5 cm
Réveil avec coussin vibrant
•	 Alarme puissante 95dB
•	 Flash lumineux + fonction lampe en halo
•	 5	configurations	d’alarme
•	 Dimensions : 11,5x11,5x 

5 cm

 Viso temPo 200
Klok met eenvoudige MP3 speler
•	 8GB intern geheugen (geschikt voor 

1000+ liedjes)
•	 Scherm tekstgrootte: 3.2cm
•	 Slechts 2 knoppen: Klok aan/uit en 

volgende song
•	 Afspeelmodus:	Nonstop/Shuffle/Repeat
•	 Werkt zowel op batterijen als via thuis-

lader

Horloge avec simple lecteur MP3
•	 Mémoire interne de 8 Go (convient pour 

plus de 1000 chansons)
•	 Taille du texte à l’écran : 3,2 cm
•	 Seulement 2 boutons : marche/arrêt de 

l’horloge et chanson suivante
•	 Mode de lecture : Non-stop/Aléatoire/

Répétition
•	 Fonctionne à la fois sur batteries et via 

chargeur domestique

White | SKU 654-00027 
EAN 3521350009231 
RRP € 69,99

White | SKU 654-01046 
EAN 3521350009453 
RRP € 109,99

NEW NEW NEW

NEW
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Draadloze digitale versterkte telefoon met grote knoppen en 10 
foto geheugentoetsen
•	 Ontvangstvolume tot +50dB
•	 Naamweergave
•	 Sprekende toetsen
•	 1 SOS-toets om noodoproep/ 

alarm naar uw dierbaren te genereren
Téléphone	amplifié	numérique	sans	fil	avec	gros	boutons	et	10	
clés de mémoire photo
•	 Volume de réception jusque +50dB
•	 Présentation du nom en mode 

raccroché et en conversation
•	 Touches parlantes
•	 1 touche SOS permettant de 

générer d’ appel d’urgence/alarme vers vos proches

White | SKU 210-42036 | EAN 3521350009026 | RRP € 109,99

 amPliDect 595 Photo

 amPliDect 295 Photo
Draadloze digitale versterkte telefoon met grote knoppen en 10 
foto geheugentoetsen
•	 Ontvangstvolume tot +30dB
•	 HAC
•	 R-knop voor wisselgesprek

Téléphone	amplifié	numérique	sans	fil	avec	gros	boutons	et	10	
clés de mémoire photo
•	 Volume de réception jusque +30dB
•	 HAC
•	 Touche R pour appel en attente

Black | SKU 210-42017
EAN 3521350008968 | RRP € 89,99

 amPliDect 595 Photo Duo set
Duo set van de Amplidect 595 Photo
•	 Ontvangstvolume tot +50dB
•	 Naamweergave
•	 Sprekende toetsen
•	 1 SOS-toets om noodoproep/ 

alarm naar uw dierbaren te genereren
Ensemble duo de l’Amplilect 595 Photo
•	 Volume de réception jusque +50dB
•	 Présentation du nom en mode 

raccroché et en conversation
•	 Touches parlantes
•	 1 touche SOS permettant de 

générer d’ appel d’urgence/alarme vers vos proches
White | SKU 210-42037 
EAN 3521350009033 | RRP € 169,99

Talking
keys

Talking
keys

NEW

NEW NEW
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 PhotoDect 295
Extra Photo Handset voor de Amplidect 295
•	 Compatibel met hoortoestellen
•	 Instelbaar ontvangstvolume: tot 30dB
•	 4 one-touch fototoetsen: 3 x 2 cm
•	 Instelbaar luidsprekervolume
•	 Oplaadstation (inbegrepen)
•	 Standby-tijd: 2 dagen
•	 Binnen bereik : 50m

Combiné photo supplémentaire pour 
l’Amplidect 295
•	 Compatibilité avec les aides auditives
•	 Volume de réception réglable : jusqu’à 

30dB
•	 4 touches photo instantanées : 3 x 2 cm
•	 Volume du haut-parleur réglable
•	 Base de recharge (incluse)
•	 Autonomie en veille : 2 jours
•	 Portée intérieure : 50m

Extra handset voor de Amplidect 295
•	 HAC
•	 Instelbaar ontvangstvolume: tot 30dB
•	 Luidsprekertelefoon
•	 Instelbaar luidsprekervolume
•	 Telefoonboek tot 50 nummers
•	 Herkiesfunctie voor de laatste 10 uit-

gaande oproepen

Combiné supplémentaire pour l’Amplidect 
295
•	 HAC
•	 Volume de réception réglable : jusqu’à 

30dB
•	 Haut-parleur
•	 Volume du haut-parleur réglable
•	 Répertoire jusqu’à 50 numéros
•	 Fonction de recomposition pour les 10 

derniers appels sortants

White | SKU TBC
EAN TBC

White | SKU TBC
EAN TBC

 amPliDect 295 aD  cl11
Koppel de C11 aan uw telefoon 
en mis geen enkele oproep.
•	 Extra luide bel (95 dB)
•	 Stroboscoop	flitslicht
•	 Voume controle (hoog / laag)
•	 Geen batterij nodig
•	 Direct aangesloten op de telefoon en op 

de telefoonlijn

Connectez le CL11 à votre téléphone et ne 
manquez plus aucun appel.
•	 Sonnerie volume extra-fort (95 dB)
•	 Témoin lumineux de sonnerie
•	 Contrôle du volume (haut/bas)
•	 Aucune batterie nécessaire
•	 Connecté directement au téléphone et à 

la ligne téléphonique

White | SKU 310-60047 
EAN 3521350004830 | RRP € 30,00

 amPliDect comBi 595
Vaste versterkte telefoon met grote knoppen en foto geheugentoetsen 
+ AmpliDect
•	 Ontvangstvolume tot +50dB
•	 3 geheugentoetsen (vast)
•	 HAC
•	 Geïntegreerd antwoordapparaat (15 min)
•	 Telefoonboek grootte: 50 nummmers
•	 Zwarte lijst functie tot 100 nummers

Téléphone	amplifié	fixe	avec	gros	boutons	et	clés	de	mémoire	photo	+ 
AmpliDect 
•	 Volume de réception jusque +50dB
•	 3	clés	mémoire	(fixes)
•	 HAC
•	 Répondeur intégré (15 min)
•	 Annuaire téléphonique : 50 numéros
•	 Fonction de liste noire jusqu’à 100 numéros

 amPliDect comBi Photo 295
Vaste versterkte telefoon met grote knoppen en foto geheugentoetsen 
+ Photo AmpliDect
•	 Ontvangstvolume tot +30dB
•	 3 geheugentoetsen (vast) | 4 geheugentoetsen (DECT)
•	 HAC
•	 Geïntegreerd antwoordapparaat (15 min)
•	 Telefoonboek grootte: 50 nummmers

Téléphone	amplifié	fixe	avec	gros	boutons	et	clés	de	mémoire	photo	+ 
Photo AmpliDect
•	 Volume de réception jusque +30dB
•	 3	clés	mémoire	(fixes)	|	4	touches	mémoire	(DECT)
•	 HAC
•	 Répondeur intégré (15 min)
•	 Annuaire téléphonique : 50 numéros

Black | SKU 210-42056
EAN 3521350009330 | RRP € 169,99

Black | SKU 210-43017
EAN 3521350009019 | RRP € 120,00

NEW NEW

NEWSoon Soon
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 riNger 595 ule
Krachtige geluids- en visuele indicator voor 
Amplidect 595 ULE.
•	 100 dB beltoon
•	 Flitslicht
•	 Bereik tot 50m

Indicateur sonore et visuel puissant pour 
Amplilect 595 ULE.
•	 Sonnerie 100 dB
•	 Lampe de poche
•	 Portée jusqu’à 50m

 DoorBell 595 ule
Deurbel intercom voor Amplidect 595 ULE.
•	 Compatibel met extern nummer
•	 Waterproof (IP44)
•	 Kan met 2 toestellen verbinden
•	 Muurmontage

Interphone sonnette pour Amplilect 595 ULE.
•	 Compatible avec numéro externe
•	 Étanche (IP44)
•	 Peut se connecter à 2 appareils
•	 Montage mural

White | SKU 210-43107 | EAN 3521350009217 
RRP € 69,99

White | SKU 210-43106 | EAN 3521350009200 
RRP € 59,99

Draadloze senioren telefoon met deurintercom en extra deurbel.
•	 Grote geluidsversterking 50 dB
•	 HAC
•	 U krijgt een melding wanneer er iemand aanbelt aan uw deur
•	 Spreek met de persoon aan de deur via de telefoon dankzij de 

intercom
•	 U krijgt een visuele indicatie wanneer er iemand u telefonisch 

opbelt
•	 Inclusief deurbel met intercom (Doorbell 595 ULE)
•	 Inclusief geluid en visuele indicator (Ringer 595 ULE)
•	 U.L.E (Ultra Low Energy) DECT-technologie

White | SKU 210-42047 | EAN 3521350009194 | RRP € 219,99

Téléphone	senior	sans	fil	avec	interphone	et	sonnette	supplémentaire.
•	 Grande	amplification	sonore	50	dB
•	 HAC
•	 Vous	recevrez	une	notification	lorsque	quelqu’un	sonnera	à	votre	

porte
•	 Parlez à la personne à la porte au téléphone grâce à l’interphone
•	 Vous obtenez une indication visuelle lorsque quelqu’un vous ap-

pelle par téléphone
•	 Y compris sonnette avec interphone (Doorbell 595 ULE)
•	 Comprend un indicateur sonore et visuel (Ringer 595 ULE)
•	 Technologie DECT U.L.E (Ultra Low Energy)

 amPliDect 595 ule DoorBell Pack

NEW

NEW

NEW

 sos-Pro 295
Extra medallion voor Amplidect 295 SOS-Pro
•	 SOS-knop / inkomende oproepen
•	 2 directe geheugentoetsen op keerzijde
•	 Tot 3 medaillons kunnen worden 

toegevoegd
•	 Werkt niet onafhankelijk, vereist de 

Amplidect 295 SOS-Pro

Médaillon additionnel pour Amplidect 295 SOS-Pro
•	 Bouton SOS/prise d’appels entrants
•	 2 mémoires directes au verso
•	 Jusqu’à 3 médaillons peuvent être ajoutés
•	 Ne fonctionne pas indépendamment, nécessite l’Amplidect 295 

SOS-Pro

Draadloze digitale versterkte telefoon met geïntegreerd antwoordapparaat 
en medaillon inbegrepen
•	 Ontvangstvolume tot +30dB
•	 Geïntegreerd antwoordapparaat
•	 Naamweergave
•	 1 DECT medaillon SOS-Pro 295 standaard meegeleverd
•	 HAC
•	 2 SOS-toetsen om noodoproepen/ 

alarmen naar uw dierbaren te genereren
Téléphone	amplifié	numérique	sans	fil	avec	répondeur	intégré	et	medal-
lion inclus
•	 Volume de réception jusque +30dB
•	 Répondeur intégré
•	 Présentation du nom en mode 

raccroché et en conversation
•	 1 médaillon DECT SOS-Pro 295 inclus en standard
•	 HAC
•	 2 touches SOS permettant de 

générer des appels d’urgence/alarmes vers vos proches

White | SKU 210-43007
EAN 3521350008845 | RRP € 79,99

White | SKU 210-43006
EAN 3521350008838 | RRP € 159,99

 amPliDect 295 sos-Pro
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 amPlicall 6
Krachtige LED lamp geleverd met een af-
standsbediening waarmee u:
•	 De lamp AAN / UIT schakelt
•	 Het helderheidsniveau kunt aanpassen 

(2 niveaus)

LED haute performance ourni avec une 
télécommande radio qui permet de:
•	 Allumer / éteindre la lampe
•	 Ajuster le niveau de luminosité 

(2 niveaux)

White | SKU 310-60036 | EAN 3521350008975 
RRP € 39,91

White | SKU 310-60046 | EAN 3521350009088 
RRP € 99,90

White | SKU 250-49007 | EAN 3521350008418 
RRP € 75,00

 amPlicall Pack 
amPlicall 20 + amPlicall 6
Pakket met
•	 1 x Amplicall 20
•	 1 x Amplicall 6
 
Pack avec
•	 1 x Amplicall 20
•	 1 x Amplicall 6

 looPhear 10
Handunit met zeer gevoelige microfoon 
om slechthorenden te helpen in rumoerige 
ruimtes.
•	 Krachtige versterking 30 dB
•	 Balansregeling (L/R oor)
 
Appareil portatif avec microphone très sen-
sible pour aider les malentendants dans les 
zones bruyantes.
•	 Gain puissant 30 dB
•	 Contrôle de la balance (oreille G/D)

 amPlicall 2
Draadloze bel met trekkoord
•	 Perfect voor gebruik in bad-

kamers, keukens ...
•	 Uitbreiding voor/compatibel met 

Amplicall 20
•	 IP56

Sonnette	sans	fil	avec	tirette
•	 Parfait pour une utilisation dans 

les salles de bain, cuisines ...
•	 Extension pour/compatible avec 

Amplicall 20
•	 IP56

 cla2
Trilkussen om het alarm van 
een wekker of een telefoon te 
voelen. Compatibel met wek-
kers en Amplicall gamma.

Coussin vibrant pour prévenir 
par vibration de l’alarme d’un 
réveil ou d’un appel. Compat-
ible avec réveil et la gamme 
Amplicall.

 amPlicall 1
Draadloze bel met verlichte knop
•	 Bereik tot 30 meter
•	 Uitbreiding voor/compatibel met 

Amplicall 20
•	 IP56

Sonnette	sanf	fil	avec	bouton	lumineux
•	 Portée jusqu’à 30 mètres 
•	 Extension pour/compatible avec 

Amplicall 20
•	 IP56

Draadloze deurbel- en gespreksindicator. Als u een oproep ontvangt of 
een bezoeker bij u aan huis belt, zal de Amplicall 20 u waarschuwen 
met	een	flitslicht	en/of	een	krachtige	bel.
•	 De Amplicall 20 bestrijdt effectief het isolement van dove en 

slechthorende mensen.
•	 IP56 deurbel
•	 Krachtige beltoon van 95dB
•	 Het is ook mogelijk om trilkussen CLA2 aan te sluiten (optioneel)
•	 Verschillende beltonen voor de deurbel en de telefoon
•	 Instelbaar volume
•	 Toonregeling
•	 Heldere	flits	bij	het	rinkelen
•	 Compatibel met Amplicall 1 en 2

Black | SKU 310-60017 | EAN 3521350005820 
RRP € 25,00

Black | SKU 310-60026 | EAN 3521350008685
RRP € 34,99 
White | SKU 310-60027 | EAN 3521350002133 
RRP € 34,99

Black | SKU 310-60016 | EAN 3521350005813 
RRP € 19,00

Black | SKU 310-60006 | EAN 3521350005592 | RRP € 89,99

Sonnette	sans	fil	et	i	ndicateur	d’appel	téléphonique	amplifié.	Si	vous 
recevez un appel ou si un visiteur sonne à votre porte, l’Amplicall 20 
vous	en	avertira	grâce	à	un	flash	lumineux	et/ou	une	sonnerie 
puissante.
•	 L’Amplicall	20	lutte	efficacement	contre	l’isolement	des	personnes	

sourdes et malentendantes.
•	 Sonnette	sans	fil	IP56
•	 Sonnerie puissante 95dB
•	 Il est également possible d’y connecter un coussin vibrant CLA2 

(optionnel)
•	 Sonneries différentes pour la sonnette et le téléphone
•	 Volume réglable
•	 Contrôle de tonalité
•	 Flash lumineux de sonnerie
•	 Compatible avec Amplicall 1 et 2

 amPlicall 20

+

NEW
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WT-220

Duo
Set

license
free

long 
range

wt220

Black Duo | SKU 113-18011 | EAN 8719189227710
RRP €99

Frequency 
Emission power 
Channels 
Security codes 
Squelch 
Scan 
TOT (time-out timer) 
Channel monitoring 
Automatic energy saver 
Compatible audio 
LED light 
Power supply
Battery Life
Size 
Working temperature

PMR 446MHz
0.5W
16 (8 pmr + 8 pre-programmed)
Yes
Yes, automatic (lvl 5)
Yes
Yes, default 180sec
Yes
Yes
2-pin kenwood
Yes, Built-in
Li-Ion Battery 1200mAh
12h standby / 8h in use
170 x 55 x 30mm
-26°C - +60°C

soon



www.eurodistribution.be | info@eurodistribution.be36

WALKIETALKIES MET ONBEPERKT BEREIK

walkietalkie syco Ptt smartPhoNe Dect

Bereik | Portée Beperkt aantal km. 
Nombre de km limité

Onbeperkt |  Illimité 
Mits gsm/Wi-Fi dekking 

En cas de réseau GSM/Wi-Fi

Onbeperkt |  Illimité 
Mits gsm/Wi-Fi dekking 

En cas de réseau GSM/Wi-Fi

Beperkt aantal m. 
Nombre de m limité

Aantal kanalen | Nombre de canaux
Afhankelijk van 

vergunning 
Dépend de la licence

Onbeperkt | Illimité 2 2

Vergunningsvrij | Sans license  
tenzij via PMR446 
sauf via PMR446

Dispatching
Extra hard- en software vereist 

Matériel et logiciel 
supplémentaire requis

 
Tenzij met externe app 

Sauf application externe

GPS lokalisatie | Localisation GPS
Extra hard- en software vereist 

Matériel et logiciel 
supplémentaire requis

 
Tenzij met externe app 

Sauf application externe

Beheer vanop afstand | Gestion à distance

Spraak van walkietalkie naar smartphone 
Communication de talkie-walkie vers 
smartphone
Spraak van smartphone naar walkietalkie 
Communication smartphone vers talkie-
walkie
Prioriteitsgesprekken 
Appels prioritaires
Privé- of groepsgesprekken 
Appel privé ou en groupe

talKie-walKies aVeC une Portee illimitÉe
sPreek tegeN ééN, tieN oF hoNDerDeN collega’s tegelijk, Dit 
VaN oVeral iN De werelD.
Syco PTT (Push To Talk) is een app voor walkietalkie, smartphone en 
computer. U kunt van overal in de wereld gesprekken voeren via het gsm-
netwerk of een Wi-Fi verbinding, dit individueel of in groep(en). 

•	 Compatibel met 2G/3G/4G/5G gsm-netwerken en Wi-Fi netwerken, 
schakelt automatisch over naar het meest performante netwerk

•	 Groepsgesprekken met onbeperkt aantal gebruikers
•	 Prioriteitsgesprekken 

 
ParleZ à uN, Dix ou Des ceNtaiNes De collègues eN même 
temPs, Partout DaNs le moNDe.
Syco PTT (Push To Talk) est une application pour talkie-walkie, smartphone et 
ordinateur. Vous pouvez communiquer de n’importe où dans le monde via le 
réseau GSM ou une connexion Wi-Fi, et ceci individuellement ou en groupe. 

•	 Compatible avec les réseaux de téléphonie mobile 2G / 3G / 4G / 5G 
et les réseaux Wi-Fi, bascule automatiquement vers le réseau le plus 
efficace

•	 Conversations en groupe avec un nombre illimité d’utilisateurs
•	 Appels prioritaires
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Wenst u te weten hoe u Syco PTT 
aan uw klanten kunt aanbieden? 

Wenst u een demonstratie of 
toegang tot het PTT platform? 

Neem contact op met Eurodistribution of uw 
accountmanager en krijg toegang tot het Syco 
PTT platform.

Voulez-vous savoir comment vous 
pouvez proposer Syco PTT à vos 
clients?   
 
Voulez-vous une démonstration ou 
un accès à la plateforme PTT? 

Contactez Eurodistribution ou votre account manager 
pour obtenir acces a notre platforme Syco PTT.

GPS LOCATIE
Krijg in een oogopslag de 
actuele positie te zien van alle 
gebruikers. Via rapportage 
kan men een volledige histo-
riek opvragen en in detail een 
gereden traject bekijken.

LOCALISATION
Obtenez en un coup d’oeil un 
aperçu de la position actuelle 
de tous les utilisateurs. Via la 
fonction de rapportage, vous 
pouvez consulter l’ historique 
complet. 

GEOFENCING
Met geofencing kunt u zones 
afbakenen: verlaat het toestel 
de zone wordt een alarm ge-
activeerd.

GEOFENCING
Le geofencing, vous permet de 
définir	 des	 zones,	 si	 l’appareil	
quitte la zone une alarme est 
déclenchée.

MAN DOWN
Detecteert val of plotse beweg-
ing en activeert indien nodig de 
alarmprocedure.

MAN DOWN
Détecte une perte de verticalité 
après une chute ou un mouve-
ment brusque et, active si néces-
saire la procédure d’alarme.

LONE WORKER
Inactiviteitstimer met auditieve 
waarschuwing: indien hier geen 
reactie op komt, wordt een alarm 
geactiveerd.

TRAVAILLEUR SOLITAIRE
Minuterie d’inactivité avec aver-
tissement sonore. En cas de non 
réponse, une alarme est déclen-
chée.

GESPREKSLOG
Dankzij rapportage krijgt u een 
volledig inzicht: gesprekken, 
tijdsduur, locatie ... Ook kunt 
u bepalen of er een geluids-
opname mag gebeuren van 
gesprekken.

HISTORIQUE
Grâce aux rapports, vous obtenez 
un aperçu complet de toutes les 
conversations, durée, emplace-
ment,... Choisissez si un conver-
sation doit être enregistré.

BERICHTEN
Communicatie door middel van 
tekst en/of data is mogelijk 
tussen alle ondersteunde toestel- 
len.

MESSAGES
Possibilité de communication 
par texte et/ou par données 
entre tous les appareils pris en 
charge.

PRIVÉ, GROEP OF IEDEREEN
Bepaal	 de	 volledige	 flow	 van	
uw gebruikers. Maak (tijdelijke)
gespreksgroepen aan, sta privé- 
of groepsgesprekken toe per 
gebruiker of voeg een all-call 
functie toe om alle gebruikers op 
te roepen.

PRIVE, GROUPE OU TOUS
Déterminez	 le	 flux	 complet	
de vos utilisateurs. Créez des 
groupes (temporaires), autorisez 
des conversations privées ou en 
groupe par utilisateur ou ajoutez 
une fonction, appel à tous, pour 
appeler tous les utilisateurs.

WERELDWIJD
Eender waar er gsm of Wi-Fi dek-
king is kunnen uw medewerkers 
onderling communiceren.

DANS LE MONDE ENTIER
Partout où il existe une couver-
ture GSM ou Wi-Fi, vos employés 
peuvent communiquer.

DIGITAAL OP SLOT
Dankzij de ingebouwde encryptie 
bent u sterk beveiligd, maar kunt 
u ook de privacy altijd garan-
deren. Deze beveiliging maakt 
inbraak	 en	 afluisteren	 van	 buit-
enaf haast onmogelijk.

VERROUILLÉ NUMÉRIQUE
Grâce au cryptage intégré, vous 
êtes non seulement sécurisé, 
mais vous pouvez également 
garantir	 la	 confidentialité	à	 tout	
moment. Cette protection rend 
le piratage interne et externe 
quasiment impossible.

MULTI DEVICE
Gebruikers kunnen het Syco PTT 
platform gebruiken op walkie- 
talkie, smartphone en computer. 
Dit maakt dat het breed binnen 
het bedrijf kan worden ingezet.

MULTI APPAREIL
Les utilisateurs peuvent utiliser 
la platforme Syco POC pour les 
talkie-walkies, smartphones 
et ordinateurs. Elle peut donc 
largement être utilisé au sein de 
l’entreprise.

THE LEADING EUROPEAN 
 POC & PTT PLATFORM
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 PPoc-4011
De Syco PPOC-4011 portofoon functioneert op het mobiele en/of Wi-Fi  
netwerk. Met zijn luide en heldere geluidskwaliteit is dit toestel ook uiter-
mate geschikt voor in lawaaierige omgevingen.
•	 Vergunningsvrij
•	 IP66 stof- en waterbestendig
•	 Werkt op 2G/3G/4G en Wi-Fi
•	 Bluetooth ingebouwd voor externe audiokoppelingen
•	 GPS ingebouwd voor lokalisatie
•	 Hoge batterijcapaciteit 4000mAh
•	 Luide en duidelijke geluidskwaliteit
•	 Heldere 40mm luidspreker
•	 SOS-knop
 
Le talkie-walkie Syco PPOC-4011 fonctionne sur le réseau mobile et/ou 
Wi-Fi. Avec sa qualité sonore forte et claire, cet appareil est également 
idéal pour utilisation dans des environnements bruyants.
•	 Sans license
•	 IP66 résistant à l’eau et à la poussière
•	 Fonctionne sur 2G/3G/4G et Wi-Fi
•	 Bluetooth intégré pour connexions audio externes
•	 GPS intégré pour localisation
•	 Capacité de batterie élevée 4000mAh
•	 Qualité de son fort et claire
•	 Haut-parleur clair 40mm
•	 Touche SOS

Black | SKU 114-41016 | EAN 8719189227499 | RRP € 240,79

 PPoc-4010
De Syco PPOC-4010 portofoon bevat de meest moderne en professionele 
mogelijkheden. De walkietalkie kan dankzij de IP67 behuizing ingezet 
worden in stofferige en vochtige ruimten. Dankzij het grote scherm ziet u 
steeds in welke groep het toestel zich bevind en wie online is! 
•	 Vergunningsvrij
•	 IP67 stof- en waterbestendig
•	 Werkt op 2G/3G/4G en Wi-Fi
•	 Bluetooth ingebouwd voor externe audiokoppelingen
•	 GPS ingebouwd voor lokalisatie
•	 Hoge batterijcapaciteit 3600mAh
•	 Overzichtelijk 2” kleurenscherm
•	 Numeriek toetsenbord
•	 Programmeerbare zijtoetsen
•	 SOS-knop

Le talkie-walkie Syco PPOC-4010 offre les possibilités les plus modernes 
et professionnelles. Avec son boîtier IP67, le talkie-walkie peut être 
utilisé dans des locaux poussiéreux et humides. Grâce au grand écran, 
vous pouvez toujours voir dans quel groupe l’appareil se trouve et qui 
est en ligne!
•	 Sans licence
•	 IP67 résistant à la poussière et à l’eau
•	 Fonctionne sur 2G/3G/4G et Wi-Fi
•	 Bluetooth intégré pour les connexions audio externes
•	 GPS intégré pour la localisation
•	 Haute capacité de la batterie 3600mAh
•	 Écran couleur 2”
•	 Clavier numérique
•	 Touches latérales programmables
•	 Touche SOS

Black | SKU 114-41007 | EAN 8719189227482 | RRP € 301,29
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tlkr t42 tlkr t62
 

tlkr t82
 

tlkr t82e
Kanalen | Canaux 16 16 16 16

Lamp | Torche

Vibratie | Vibration

VOX

Waterdicht | Etanche IPX2 IPX4

Batterij |Batterie 3 x AAA 4 x AAA 3 x AA 3 x AA

Incl. batterijen |  
Batteries incl.

Bureaulader | Socle de chargeur

Audiojack | Audiojack

Autolader | Chargeur voiture

Clip

Riem | Ceinture

 
Blue Duo | SKU 113-13036 
EAN 5031753007508 
RRP € 34,99
Red Duo | SKU 113-13037 
EAN 5031753007492 
RRP € 34,99
GreenLightBlueOrange Tripack 
SKU 113-13046 
EAN 5031753007515 
RRP € 49,99

   
Blue Duo | SKU 113-13027 
EAN 5031753007300 
RRP € 79,99 
Red Duo | SKU 113-13026 
EAN 5031753007324 
RRP € 79,99 

 
Black Duo | SKU 113-13006 
EAN 5031753007232 
RRP € 115,00

  
Black Duo | SKU 113-13007 
EAN 5031753007171 
RRP € 129,99

Black Duo with speaker/mic 
SKU 113-13016  
EAN 5031753007195 
RRP € 165,00



tF-415
Kanalen | Canaux 8

Call tones 5

Stopwatch

VOX

Power-on volume

Waterdicht | Etanche

Batterij | Batterie 3 x AA

Incl. batterijen | Batteries incl.

Bureaulader | Socle de chargeur

Audiojack | Audiojack

Clip

Riem | Ceinture

Lamp | Torche

Noodknop | Bouton d’urgence
  

Blue Duo | SKU 113-16007 
EAN 6927404396475 

RRP € 79,99



LICENSE-FREE DIGITAL MOBILE RADIO

GOEDE REDENEN OM HYTERA TE KIEZEN 
BONNES RAISONS POUR CHOISIR HYTERA5

Zeer competitieve marktprijzen en ruime marges
Des prix du marché très compétitifs et marges très 
spacieuses 

Eurodistribution	werd	door	HYTERA	aangeduid	als	officiële 
Benelux distributeur
Eurodistribution a été nommé comme distributeur 
Benelux officiel	par	Hytera

Uitgebreide technische en commerciële support
Support technique et commercial complet

Opleiding en projectbegeleiding op maat
Formation et supervision personnalisée de vos projets

Ruim gamma accessoires
Grande gamme d’accessoires 

1

2

3

4

5

 BD505lF
De Hytera BD505LF is een vergunningsvrije 
UHF portofoon met 8 gesprekskanalen. 
Deze digitale portofoon zorgt voor duideli-
jke stemoverdracht, zodat u moeiteloos met 
anderen kunt communiceren. De BD505LF 
is naast digitaal ook analoog bruikbaar en 
wordt geleverd met lader.
•	 Vergunningsvrije, digitale portofoon
•	 Digitaal en analoog te gebruiken
•	 Werkt op de UHF frequentieband (446 

MHz)
•	 Communiceren via 8 kanalen

Le Hytera BD505LF est un talkie-walkie 
UHF sans licence avec 8 canaux de 
conversation. Ce talkie-walkie numérique 
offre une transmission vocale claire, vous 
permettant ainsi de communiquer sans ef-
fort avec les autres. En plus du numérique, 
le BD505LF peut également être utilisé en 
analogique et est livré avec un chargeur.
•	 Talkie-walkie numérique sans licence
•	 Peut être utilisé numériquement et 

analogiquement
•	 Fonctionne sur la bande de fréquence 

UHF (446 MHz)
•	 Communiquez via 8 canaux
•	 Étanche à la poussière et aux écla-

boussures (IP54)

 BD305lF
De BD305LF is een vergunnings-
vrije portofoon die zowel analoog als 
digitaal gebruikt kan worden!  Hoe-
wel de BD305LF beperkt is tot het 
licentievrije uitgangsvermogen, lev-
ert deze nog altijd een uitstekend 
ontvangst- en spreekbereik.
•	 Analoog & digitaal
•	 Stof- en waterdicht IP54
•	 Bereik > 10 km
•	 Batterij met hoge capaciteit

Le BD305LF est un talkie-walkie sans li-
cence qui peut être utilisé analogique et 
digital! Bien que le BD305LF soit limité une 
puissance de sortie sans licence, il fournit 
toujours une excellente réception et portée 
de conversation.
•	 Analogue et digitale
•	 Etanche à l’eau et la poussière IP54
•	 > 10 km de réception
•	 Batterié haute capacité

Black | SKU 113-10336
EAN 6927404300120 | RRP € 187,55

Black | SKU 113-10327
EAN 6927404331520 | RRP € 169,40
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De iDeale oPlossiNg Voor giDseN, 
BeDrijFsBeZoekeN oF coNFereNties
•	 Tot 40 verschillende groepen op hetzelfde tijdstip/plaats 
•	 Onbeperkt aantal luisteraars binnen één groep
•	 Kristalhelder geluid en warme stem
•	 Wereldwijd 2,4 GHz licentievrije oplossing
•	 Uitgebreid bereik binnen en buiten, tot 100 meter ver
•	 Volume is regelbaar in 8 stappen, dit zowel op de zender als de 

ontvanger 

 tour tr-11
2,4 GHz zender
•	 Standbytijd tot 10 uur
•	 Micro + AUX-in
•	 Drop-in lader compatibel
 
2,4 GHz émetteur
•	 Jusqu’à 10 heures d’autonomie en veille
•	 Micro + AUX-in
•	 Compatible chargeur drop-in

 tour re-11
Ontvanger
•	 Standbytijd tot 20 uur
•	 Inclusief headset
•	 2 x audio 3,5 mm uitgang
•	 Drop-in lader compatibel

Recepteur
•	 Jusqu’à 20 heures d’autonomie en veille
•	 Casque inclus
•	 2 x sortie audio 3,5 mm
•	 Compatible chargeur drop-in

•	 Jusqu’à 40 groupes différents en même temps/au même endroit 
•	 Nombre d’auditeurs dans un groupe illimité
•	 Son brillant et voix chaude 
•	 Solution sans licence 2,4 GHz dans le monde entier
•	 Portée étendue à l’interieure et à l’extérieure jusqu’à 100 mètres
•	 Volume est réglable sur 8 niveaux, tant à l’émetteur et le récepteur 

la solutioN iDéale Pour les guiDes, 
Visites D’eNtrePrise ou coNFéreNces

Pelikoffer met lader voor 30 x Tour 
EP-10 en 3 x Tour TR-11
Coffre Peli avec chargeur pour 30  
x Tour EP-10 et 3 x Tour TR-11

Pelikoffer met lader voor 30 x Tour 
RE-11 en 3 x Tour TR-11
Coffre Peli avec chargeur pour 30 
x Tour RE-11 et 3 x Tour TR-11

Headset van hoge kwaliteit voor 
Tour TR-11 en FD-10
Casque de haute qualité pour Tour 
TR-11 et FD-10

Drop-in multilader voor 20 Tour 
TR-11 en/of RE-11
Chargeur drop-in multi pour 20 
Tour TR-11 et/ou RE-11

Black | SKU 921-00224 
RRP € 599,00

Black | SKU 116-50017 
EAN 8719189227215 | RRP € 199,00

White | SKU 113-92016 
EAN 8719189227222 | RRP € 149,00

Black | SKU 921-00225 
RRP € 599,00

Black | SKU 921-03007 
RRP € 422,29

Black | SKU 141-10006 
RRP € 49,00
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 FD-10
•	 2,4 GHz émetteur-recepteur
•	 Jusqu’à 5 orateurs en full duplex = parler et écouter 

simultanément
•	 Jusqu’à 94 auditeurs qui peuvent joindre comme 

orateurs simultanément 
•	 Petit et léger
•	 “Active noisecancelling”
•	 Jusqu’à 10 heures d’autonomie en veille
•	 Résistant à l’eau
•	 Portée jusqu’à 400 m (extensible avec répéteur 

optionnel)

•	 2,4 GHz zender-ontvanger
•	 Tot 5 sprekers full duplex = spreken en 

luisteren tegelijk
•	 Tot 94 luisteraars die kunnen inschuiven 

als spreker
•	 Klein & licht
•	 “Active noisecancelling”
•	 Standbytijd tot 10 uur
•	 Spatwaterdicht
•	 Bereik tot 400 m (uitbreidbaar met op-

tionele repeater)

haNDeNVrije commuNicatie iN groeP
CommuniCation en grouP mains libres

Microfoon van hoge kwaliteit voor 
Tour TR-11 en FD-10
Microphone de haute qualité pour 
Tour TR-11 et FD-10

Batterij voor Tour TR-11 en Tour 
RE-11
Batterie pour Tour TR-11 et Tour 
RE-11

10 x rubberen oordopjes voor Tour 
EP-10
10 x embouts en caoutchouc pour 
Tour EP-10

5 x nekbeugelsets voor Tour EP-10
5 x ensembles tour de cou pour 
Tour EP-10
 

easy speaker/listener switch

Full duplex = talk/listen at same time

Speakers full duplex

Listeners

iNtercom Full DuPlex grouP commuNicatioN

(max 94)

(max 5)

Black | SKU 141-10007 
RRP € 35,01

Black | SKU 116-50007 
EAN 8719189227239 | RRP € 359,99

Black | SKU 190-05500 
RRP € 20,00

Black | SKU 113-99006 
RRP € 15,00

Black | SKU 113-99007 
RRP € 49,01

Black | SKU 113-10804 | EAN 8717953175090 | RRP € 89,99

 Pkt-446
De Syco PKT-446 walkietalkie is de ideale 
communicatieoplossing voor retail- en horeca. 
De	 portofoon	 is	 ultraklein	 en	 heeft	 een	 flexibele 
antenne en kan eenvoudig onder de werk- 
kleding worden verborgen.

•	 Slechts 60 gram
•	 Gesprekstijd tot 15 uur
•	 Klein (14.5 x 44 x 74mm)
•	 53 CTCSS / 104 DCS / Vox
•	 500mW zend vermogen
•	 830 mAh Li-Polymeerbatterij
•	 Opladen via Mini USB

Le	Syco	PKT-446	radio	compacte	est	la	solution	idéale	
pour les environnements de vente et de l’hôtellerie. 
La	radio	est	petite	et	légere,	a	une	antenne	flexible	et	
peut facilement être cachés sous les vêtements.

•	 Seulement 60 grammes
•	 Jusqu’à 15 heures temps de conversation
•	 Petit (14,5 x 44 x 74mm)
•	 53 CTCSS / DCS 104 / Vox
•	 500mW de puissance d’émission
•	 Batterie 830 mAh Li-Polymer
•	 Charge via mini USB
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sh-310

 
sh-320

 
sh-330

 
sh-335

 
sh-340

 
sh-350

 
sh-360

 
sh-385

Verbruik / Energieklasse 
Classe de consommation / énergie 4,5W / A+ 4,5W / A+ 9W / A+ 7W / A+ 9W / A+ 4,5W / A+ 4,5W / A+ 8W

Fitting E14 E14 E27 E27 E27 GU10 GU10 3M kleefstrook

Lumen 350 lm ( = 32W) 350 lm ( = 32W) 806 lm ( = 60W) 800 lm ( = 60W) 806 lm ( = 60W) 380 lm ( = 34W) 380 lm ( = 34W) 650 lm ( = 50W)

Traploze schakeling tussen warm- en koud-
wit (CCT) 2700 - 6500K 
Commutation en continu, blanc chaud et 
froid (CCT) 2700 - 6500K

Warm wit | Blanc chaud

Koud wit | Blanc froid

Multicolor RGB

Wi-Fi

Dimbaar (app) | Dimmable (app)

Tijdschakeling (app) | Minuterie (app)

Google Assistant / Amazon Alexa / Kafo

Afmetingen mm | Dimensions mm 37 x 107 37 x 107 60 x 110 60 x 106 60 x 110 50 x 70 50 x 70 3 x 10 x 3000

IP stof- en waterdicht 
IP poussière et étanche IP20

Inkortbaar per 
Peut être raccourci par 10 cm

White | SKU 224-60007 
EAN 4260117673986 
RRP € 17,99

Black | SKU 224-60016 
EAN 4260117673993 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60017 
EAN 4260117674006 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60046 
EAN 4260117674150 
RRP € 16,99

White | SKU 224-60026 
EAN 4260117674013 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60027 
EAN 4260117674020 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60036 
EAN 4260117674037 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60047 
EAN 4260117674198 
RRP € 39,99

kaFo smart, slim leVeN
•	 Afstandsbediening: bedien huishoudelijke 

apparaten vanaf elke plek
•	 Gelijktijdige controle: meerdere apparaten 

bedienen met één app
•	 Timer: AAN / UIT timerinstelling
•	 Apparaat delen: één keer tikken om 

apparaten te delen met familieleden
•	 Gemakkelijke verbinding: eenvoudig en 

snel verbinding maken met de app met 
apparaten

kaFo smart, Vie iNtelligeNte
•	 Télécommande: contrôle des appareils ménagers 

de n’importe où
•	 Contrôlez simultanément: contrôlez plusieurs 

appareils avec une seule application
•	 Minuterie: réglage de la minuterie ON / OFF
•	 Partage de périphérique: Un clic pour partager 

des périphériques entre membres de la famille
•	 Connexion facile: connectez facilement et rapide-

ment l’App aux appareils

DE

SH 3X0
Gebrauchsanweisung

Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen Smart Home-Gerät 
Swisstone SH 3X0 Mit diesem Smart WLAN LED-Leuchtmittel 
können Sie problemlos die Beleuchtung über eine App auf Ihrem 
iOS- oder Android-Gerät steuern und dimmen. In Verbindung 
mit einem Hausautomatisierungssystem, wie Amazon Echo und 
Google Home, ist auch eine Sprachsteuerung möglich. Es gibt 
zwei Arten von LED-Leuchtmittel:
• Ähnliche Farbtemperatur (correlated colour temperature,  

CCT), das heißt das Farbbild einer weißen LED, warmes  
oder kaltes Weiß

• Mehrfarbig (RGB), das heißt rote, blaue und grüne LEDs.  
In RGB-LEDs werden diese drei Farben kombiniert, um  
mehr als 16 Millionen Nuancen des Lichts zu bilden.

Für jedes LED-Leuchtmittel bieten wir auch unterschiedliche 
Anschlüsse wie E27, E14 und GU10.

1. Installation der KAFO-App
Laden Sie sich die KAFO-App über Google Play oder aus dem App 
Store auf Ihr Smartphone herunter und installieren Sie sie.

Kompatible Geräte
• Android, Version 4.1 und höher
• iOS, Version 9.0 und höher
• 2,4 GHz WLAN-Netzwerk

2. Registrieren bzw. melden Sie sich in der  
KAFO-App an 

Wählen Sie beim ersten Öffnen der KAFO-App entweder Register 
(Registrieren), um ein neues Konto anzulegen, oder Login 
(Anmelden), wenn Sie bereits ein Konto besitzen.

Hinweis! Merken Sie sich unbedingt Benutzername  
und Passwort für die spätere Nutzung in Verbindung  
mit Amazon Echo oder Google Home.

3. Gerät hinzufügen – Smart Setup-Option
Hinweis! Ihr mobiles Gerät  
muss mit demselben 
WLAN-Netzwerk verbunden 
sein, mit dem auch Ihr SH 3X0 
angemeldet werden soll.  
Bitte beachten Sie außerdem, 
dass das SH 3X0 nur 2,4 GHz 
WLAN-Netzwerke unterstützt.

1. Vergewissern Sie sich, dass die 
Lampe ausgeschaltet ist und 
lassen Sie die zu ersetzende 
Leuchte abkühlen, bevor Sie  
sie entfernen.

2. Montieren Sie das SH 3X0 
und schalten Sie es ein. Die LED muss sich in der Reichweite 
des WLAN-Netzwerks befinden. Platzieren Sie das SH 3X0 
möglichst nicht in der Nähe funktechnischer Störquellen.

3. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device (Gerät 
hinzufügen) oder oben rechts auf +, um das neue  
Gerät hinzuzufügen.

4. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices (Beleuchtung) aus.

5. Prüfen Sie, ob die Leuchte 
schnell (zweimal pro 
Sekunde) blinkt und klicken 
Sie anschließend auf 
Confirm light rapidly blink 
(Leuchte blinkt schnell). 
Falls nicht, schalten Sie  
die Leuchte dreimal ein 
und aus. 

6. Wählen Sie dasselbe 
WLAN-Netzwerk aus, mit 
dem auch Ihr Smartphone 
verbunden ist, geben Sie 
das entsprechende WLAN-Passwort ein und klicken  
Sie dann auf Next (Weiter).

7. Nachdem die App das Gerät gefunden hat, klicken Sie 
bitte auf , um dem Gerät einen passenden Namen  
zu geben, z. B. „Wohnzimmer“.
Tipp: Falls Sie Ihr Gerät mit Amazon Alexa oder Google 
Home nutzen, empfehlen wir, dem Gerät einen Namen  
zu geben, der leicht ausgesprochen und vom Dienst 
erkannt werden kann.

8. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Done (Fertig), 
um das gefundene Gerät in die Geräteliste der App 
aufzunehmen. 
Sie können auch auf die Option Share to family  
(Mit Familie teilen) klicken, um das Gerät mit Ihrer 
Familie zu teilen. Geben Sie in diesem Fall deren 
KAFO-Konto ein, um die Gerätesteuerung freizugeben.

Alternative Verbindung – AP-Modus
Unter gewissen Umständen können Probleme auftreten, 
wenn Sie das Gerät mittels Smart Setup-Option mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden. Halten Sie sich an  
die folgenden Schritte, wenn Sie Ihr Gerät nicht mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden können:
1. Montieren Sie das SH 3X0 und schalten Sie es ein.
2. Prüfen Sie, ob die Leuchte schnell (zweimal pro 

Sekunde) blinkt. Falls nicht, schalten Sie die Leuchte 
dreimal ein und aus. Das Gerät befindet sich nun  
im Smart Setup-Modus.

3. Schalten Sie die Leuchte wieder dreimal ein und aus,  
bis sie langsam (einmal alle 3 Sekunden) blinkt.  
Das Gerät befindet sich nun im AP-Modus.

4. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device  
(Gerät hinzufügen) oder oben rechts auf +,  
um das neue Gerät hinzuzufügen.

5. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices  
(Beleuchtung) aus. 

6. Klicken Sie oben rechts auf AP mode (AP-Modus).
7. Klicken Sie auf Confirm light slowly blink  

(Leuchte blinkt langsam).
8. Die App beginnt, die erreichbaren WLAN-Netzwerke  

zu scannen. Nachdem der Scan abgeschlossen ist,  
wird Connected to SmartLife-XYX (Verbindung mit  
SmartLife-XYX hergestellt) angezeigt. Geschieht  
das nicht, klicken Sie bitte auf Change Network 
(Netzwerk ändern) und wählen Sie SmartLife-XYX.

9. Wählen Sie Ihr Home WLAN-Netzwerk aus, geben  
Sie das entsprechende WLAN-Passwort ein und  
klicken Sie dann auf Next (Weiter).

10. Legen Sie einen Namen fest und klicken Sie  
anschließend auf Done (Fertig).

4. Gerätename
Sie haben nun Ihr neues Gerät 
verbunden, und Ihre Leuchte  
ist betriebsbereit.
Klicken Sie in der App auf das  
Glühbirnensymbol, um die Strom-
versorgung ein-/auszuschalten. 
Im Display wird der Status des  
SH 3X0 gut sichtbar angezeigt.

Einstellen der Helligkeit
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/White 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Weiß (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler 
Bright (Hell) die Helligkeit ein.

Einstellen der Farbtemperatur
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/Color 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Farbe (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler Cool (Kalt) die Farbtemperatur 
von warm auf kalt.

Einstellen der Farbe
Klicken Sie auf Color (nur RGB)  
(Farbe (nur RGB)).
Stellen Sie mit dem mehrfarbigen 
Schieberegler die Farbe ein. Wählen 
Sie aus mehr als 16 Millionen Farben.

Einstellen der Lichtszene
Wählen Sie aus verschiedenen 
Szenen oder erstellen Sie Ihre eigene. 
Verwenden Sie ein gedimmtes 
Nachtlicht oder eine Party-Szene  
mit hellem, buntem Licht.

Zeitplan
Sie können EIN-/AUS-Schaltpläne 
anlegen, um die Funktion der  
eingesteckten Geräte zu Hause  
zu den festgelegten Zeiten zu  
automatisieren, wie beispielsweise 
das Einschalten der Beleuchtung  
zur Dämmerung und das  
Ausschalten bei Sonnenaufgang.
1. Klicken Sie auf Schedule  

(Zeitplan) .
2. Stellen Sie den Timer in Stunden 

und Minuten ein.
3. Legen Sie fest, ob der Timer Only Once (einmalig)  

oder wiederholt aktiviert werden soll.
4. Legen Sie fest, ob der Schalter On (Ein) oder Off (Aus) 

geschaltet werden soll.
5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Save (Speichern).

Home_network

********

Geräteeigenschaften
Klicken Sie oben rechts auf ..., um die Geräteeinstellun-
gen anzuzeigen und zu bearbeiten:
• Modify Device Name (Gerätenamen ändern):  

um den Namen des Geräts zu bearbeiten. Wenn Sie 
beispielsweise den Stecker in einen anderen Raum 
verlagern, kann es ratsam sein, den Namen zu ändern.

• Device sharing (Gerätefreigabe): um das Gerät  
mit anderen KAFO-Konten zu teilen.

• Device info (Geräteinformationen): detaillierte 
Informationen über das Gerät.

• Create Group (Gruppe erstellen): gruppieren Sie dieses 
Gerät mit anderen Geräten.

• Amazon Echo: Pairing-Anweisungen für Amazon Echo 
(Alexa).

• Google Home: Pairing-Anweisungen für Google Home.
• Send Feedback (Bewertung senden): senden Sie eine 

Bewertung an die Entwickler.
• Check for Firmware Update (Auf Update prüfen): nach 

Firmware-Updates suchen um ein Update des Geräts  
auf die aktuellen Verbesserungen vorzunehmen.

• Remove Device (Gerät entfernen): Geräte-Pairing trennen.
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Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen Smart Home-Gerät 
Swisstone SH 3X0 Mit diesem Smart WLAN LED-Leuchtmittel 
können Sie problemlos die Beleuchtung über eine App auf Ihrem 
iOS- oder Android-Gerät steuern und dimmen. In Verbindung 
mit einem Hausautomatisierungssystem, wie Amazon Echo und 
Google Home, ist auch eine Sprachsteuerung möglich. Es gibt 
zwei Arten von LED-Leuchtmittel:
• Ähnliche Farbtemperatur (correlated colour temperature,  

CCT), das heißt das Farbbild einer weißen LED, warmes  
oder kaltes Weiß

• Mehrfarbig (RGB), das heißt rote, blaue und grüne LEDs.  
In RGB-LEDs werden diese drei Farben kombiniert, um  
mehr als 16 Millionen Nuancen des Lichts zu bilden.

Für jedes LED-Leuchtmittel bieten wir auch unterschiedliche 
Anschlüsse wie E27, E14 und GU10.

1. Installation der KAFO-App
Laden Sie sich die KAFO-App über Google Play oder aus dem App 
Store auf Ihr Smartphone herunter und installieren Sie sie.

Kompatible Geräte
• Android, Version 4.1 und höher
• iOS, Version 9.0 und höher
• 2,4 GHz WLAN-Netzwerk

2. Registrieren bzw. melden Sie sich in der  
KAFO-App an 

Wählen Sie beim ersten Öffnen der KAFO-App entweder Register 
(Registrieren), um ein neues Konto anzulegen, oder Login 
(Anmelden), wenn Sie bereits ein Konto besitzen.

Hinweis! Merken Sie sich unbedingt Benutzername  
und Passwort für die spätere Nutzung in Verbindung  
mit Amazon Echo oder Google Home.

3. Gerät hinzufügen – Smart Setup-Option
Hinweis! Ihr mobiles Gerät  
muss mit demselben 
WLAN-Netzwerk verbunden 
sein, mit dem auch Ihr SH 3X0 
angemeldet werden soll.  
Bitte beachten Sie außerdem, 
dass das SH 3X0 nur 2,4 GHz 
WLAN-Netzwerke unterstützt.

1. Vergewissern Sie sich, dass die 
Lampe ausgeschaltet ist und 
lassen Sie die zu ersetzende 
Leuchte abkühlen, bevor Sie  
sie entfernen.

2. Montieren Sie das SH 3X0 
und schalten Sie es ein. Die LED muss sich in der Reichweite 
des WLAN-Netzwerks befinden. Platzieren Sie das SH 3X0 
möglichst nicht in der Nähe funktechnischer Störquellen.

3. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device (Gerät 
hinzufügen) oder oben rechts auf +, um das neue  
Gerät hinzuzufügen.

4. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices (Beleuchtung) aus.

5. Prüfen Sie, ob die Leuchte 
schnell (zweimal pro 
Sekunde) blinkt und klicken 
Sie anschließend auf 
Confirm light rapidly blink 
(Leuchte blinkt schnell). 
Falls nicht, schalten Sie  
die Leuchte dreimal ein 
und aus. 

6. Wählen Sie dasselbe 
WLAN-Netzwerk aus, mit 
dem auch Ihr Smartphone 
verbunden ist, geben Sie 
das entsprechende WLAN-Passwort ein und klicken  
Sie dann auf Next (Weiter).

7. Nachdem die App das Gerät gefunden hat, klicken Sie 
bitte auf , um dem Gerät einen passenden Namen  
zu geben, z. B. „Wohnzimmer“.
Tipp: Falls Sie Ihr Gerät mit Amazon Alexa oder Google 
Home nutzen, empfehlen wir, dem Gerät einen Namen  
zu geben, der leicht ausgesprochen und vom Dienst 
erkannt werden kann.

8. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Done (Fertig), 
um das gefundene Gerät in die Geräteliste der App 
aufzunehmen. 
Sie können auch auf die Option Share to family  
(Mit Familie teilen) klicken, um das Gerät mit Ihrer 
Familie zu teilen. Geben Sie in diesem Fall deren 
KAFO-Konto ein, um die Gerätesteuerung freizugeben.

Alternative Verbindung – AP-Modus
Unter gewissen Umständen können Probleme auftreten, 
wenn Sie das Gerät mittels Smart Setup-Option mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden. Halten Sie sich an  
die folgenden Schritte, wenn Sie Ihr Gerät nicht mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden können:
1. Montieren Sie das SH 3X0 und schalten Sie es ein.
2. Prüfen Sie, ob die Leuchte schnell (zweimal pro 

Sekunde) blinkt. Falls nicht, schalten Sie die Leuchte 
dreimal ein und aus. Das Gerät befindet sich nun  
im Smart Setup-Modus.

3. Schalten Sie die Leuchte wieder dreimal ein und aus,  
bis sie langsam (einmal alle 3 Sekunden) blinkt.  
Das Gerät befindet sich nun im AP-Modus.

4. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device  
(Gerät hinzufügen) oder oben rechts auf +,  
um das neue Gerät hinzuzufügen.

5. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices  
(Beleuchtung) aus. 

6. Klicken Sie oben rechts auf AP mode (AP-Modus).
7. Klicken Sie auf Confirm light slowly blink  

(Leuchte blinkt langsam).
8. Die App beginnt, die erreichbaren WLAN-Netzwerke  

zu scannen. Nachdem der Scan abgeschlossen ist,  
wird Connected to SmartLife-XYX (Verbindung mit  
SmartLife-XYX hergestellt) angezeigt. Geschieht  
das nicht, klicken Sie bitte auf Change Network 
(Netzwerk ändern) und wählen Sie SmartLife-XYX.

9. Wählen Sie Ihr Home WLAN-Netzwerk aus, geben  
Sie das entsprechende WLAN-Passwort ein und  
klicken Sie dann auf Next (Weiter).

10. Legen Sie einen Namen fest und klicken Sie  
anschließend auf Done (Fertig).

4. Gerätename
Sie haben nun Ihr neues Gerät 
verbunden, und Ihre Leuchte  
ist betriebsbereit.
Klicken Sie in der App auf das  
Glühbirnensymbol, um die Strom-
versorgung ein-/auszuschalten. 
Im Display wird der Status des  
SH 3X0 gut sichtbar angezeigt.

Einstellen der Helligkeit
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/White 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Weiß (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler 
Bright (Hell) die Helligkeit ein.

Einstellen der Farbtemperatur
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/Color 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Farbe (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler Cool (Kalt) die Farbtemperatur 
von warm auf kalt.

Einstellen der Farbe
Klicken Sie auf Color (nur RGB)  
(Farbe (nur RGB)).
Stellen Sie mit dem mehrfarbigen 
Schieberegler die Farbe ein. Wählen 
Sie aus mehr als 16 Millionen Farben.

Einstellen der Lichtszene
Wählen Sie aus verschiedenen 
Szenen oder erstellen Sie Ihre eigene. 
Verwenden Sie ein gedimmtes 
Nachtlicht oder eine Party-Szene  
mit hellem, buntem Licht.

Zeitplan
Sie können EIN-/AUS-Schaltpläne 
anlegen, um die Funktion der  
eingesteckten Geräte zu Hause  
zu den festgelegten Zeiten zu  
automatisieren, wie beispielsweise 
das Einschalten der Beleuchtung  
zur Dämmerung und das  
Ausschalten bei Sonnenaufgang.
1. Klicken Sie auf Schedule  

(Zeitplan) .
2. Stellen Sie den Timer in Stunden 

und Minuten ein.
3. Legen Sie fest, ob der Timer Only Once (einmalig)  

oder wiederholt aktiviert werden soll.
4. Legen Sie fest, ob der Schalter On (Ein) oder Off (Aus) 

geschaltet werden soll.
5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Save (Speichern).
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Geräteeigenschaften
Klicken Sie oben rechts auf ..., um die Geräteeinstellun-
gen anzuzeigen und zu bearbeiten:
• Modify Device Name (Gerätenamen ändern):  

um den Namen des Geräts zu bearbeiten. Wenn Sie 
beispielsweise den Stecker in einen anderen Raum 
verlagern, kann es ratsam sein, den Namen zu ändern.

• Device sharing (Gerätefreigabe): um das Gerät  
mit anderen KAFO-Konten zu teilen.

• Device info (Geräteinformationen): detaillierte 
Informationen über das Gerät.

• Create Group (Gruppe erstellen): gruppieren Sie dieses 
Gerät mit anderen Geräten.

• Amazon Echo: Pairing-Anweisungen für Amazon Echo 
(Alexa).

• Google Home: Pairing-Anweisungen für Google Home.
• Send Feedback (Bewertung senden): senden Sie eine 

Bewertung an die Entwickler.
• Check for Firmware Update (Auf Update prüfen): nach 

Firmware-Updates suchen um ein Update des Geräts  
auf die aktuellen Verbesserungen vorzunehmen.

• Remove Device (Gerät entfernen): Geräte-Pairing trennen.

CCT RGBoder

DE

SH 3X0
Gebrauchsanweisung

Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen Smart Home-Gerät 
Swisstone SH 3X0 Mit diesem Smart WLAN LED-Leuchtmittel 
können Sie problemlos die Beleuchtung über eine App auf Ihrem 
iOS- oder Android-Gerät steuern und dimmen. In Verbindung 
mit einem Hausautomatisierungssystem, wie Amazon Echo und 
Google Home, ist auch eine Sprachsteuerung möglich. Es gibt 
zwei Arten von LED-Leuchtmittel:
• Ähnliche Farbtemperatur (correlated colour temperature,  

CCT), das heißt das Farbbild einer weißen LED, warmes  
oder kaltes Weiß

• Mehrfarbig (RGB), das heißt rote, blaue und grüne LEDs.  
In RGB-LEDs werden diese drei Farben kombiniert, um  
mehr als 16 Millionen Nuancen des Lichts zu bilden.

Für jedes LED-Leuchtmittel bieten wir auch unterschiedliche 
Anschlüsse wie E27, E14 und GU10.

1. Installation der KAFO-App
Laden Sie sich die KAFO-App über Google Play oder aus dem App 
Store auf Ihr Smartphone herunter und installieren Sie sie.

Kompatible Geräte
• Android, Version 4.1 und höher
• iOS, Version 9.0 und höher
• 2,4 GHz WLAN-Netzwerk

2. Registrieren bzw. melden Sie sich in der  
KAFO-App an 

Wählen Sie beim ersten Öffnen der KAFO-App entweder Register 
(Registrieren), um ein neues Konto anzulegen, oder Login 
(Anmelden), wenn Sie bereits ein Konto besitzen.

Hinweis! Merken Sie sich unbedingt Benutzername  
und Passwort für die spätere Nutzung in Verbindung  
mit Amazon Echo oder Google Home.

3. Gerät hinzufügen – Smart Setup-Option
Hinweis! Ihr mobiles Gerät  
muss mit demselben 
WLAN-Netzwerk verbunden 
sein, mit dem auch Ihr SH 3X0 
angemeldet werden soll.  
Bitte beachten Sie außerdem, 
dass das SH 3X0 nur 2,4 GHz 
WLAN-Netzwerke unterstützt.

1. Vergewissern Sie sich, dass die 
Lampe ausgeschaltet ist und 
lassen Sie die zu ersetzende 
Leuchte abkühlen, bevor Sie  
sie entfernen.

2. Montieren Sie das SH 3X0 
und schalten Sie es ein. Die LED muss sich in der Reichweite 
des WLAN-Netzwerks befinden. Platzieren Sie das SH 3X0 
möglichst nicht in der Nähe funktechnischer Störquellen.

3. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device (Gerät 
hinzufügen) oder oben rechts auf +, um das neue  
Gerät hinzuzufügen.

4. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices (Beleuchtung) aus.

5. Prüfen Sie, ob die Leuchte 
schnell (zweimal pro 
Sekunde) blinkt und klicken 
Sie anschließend auf 
Confirm light rapidly blink 
(Leuchte blinkt schnell). 
Falls nicht, schalten Sie  
die Leuchte dreimal ein 
und aus. 

6. Wählen Sie dasselbe 
WLAN-Netzwerk aus, mit 
dem auch Ihr Smartphone 
verbunden ist, geben Sie 
das entsprechende WLAN-Passwort ein und klicken  
Sie dann auf Next (Weiter).

7. Nachdem die App das Gerät gefunden hat, klicken Sie 
bitte auf , um dem Gerät einen passenden Namen  
zu geben, z. B. „Wohnzimmer“.
Tipp: Falls Sie Ihr Gerät mit Amazon Alexa oder Google 
Home nutzen, empfehlen wir, dem Gerät einen Namen  
zu geben, der leicht ausgesprochen und vom Dienst 
erkannt werden kann.

8. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Done (Fertig), 
um das gefundene Gerät in die Geräteliste der App 
aufzunehmen. 
Sie können auch auf die Option Share to family  
(Mit Familie teilen) klicken, um das Gerät mit Ihrer 
Familie zu teilen. Geben Sie in diesem Fall deren 
KAFO-Konto ein, um die Gerätesteuerung freizugeben.

Alternative Verbindung – AP-Modus
Unter gewissen Umständen können Probleme auftreten, 
wenn Sie das Gerät mittels Smart Setup-Option mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden. Halten Sie sich an  
die folgenden Schritte, wenn Sie Ihr Gerät nicht mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden können:
1. Montieren Sie das SH 3X0 und schalten Sie es ein.
2. Prüfen Sie, ob die Leuchte schnell (zweimal pro 

Sekunde) blinkt. Falls nicht, schalten Sie die Leuchte 
dreimal ein und aus. Das Gerät befindet sich nun  
im Smart Setup-Modus.

3. Schalten Sie die Leuchte wieder dreimal ein und aus,  
bis sie langsam (einmal alle 3 Sekunden) blinkt.  
Das Gerät befindet sich nun im AP-Modus.

4. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device  
(Gerät hinzufügen) oder oben rechts auf +,  
um das neue Gerät hinzuzufügen.

5. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices  
(Beleuchtung) aus. 

6. Klicken Sie oben rechts auf AP mode (AP-Modus).
7. Klicken Sie auf Confirm light slowly blink  

(Leuchte blinkt langsam).
8. Die App beginnt, die erreichbaren WLAN-Netzwerke  

zu scannen. Nachdem der Scan abgeschlossen ist,  
wird Connected to SmartLife-XYX (Verbindung mit  
SmartLife-XYX hergestellt) angezeigt. Geschieht  
das nicht, klicken Sie bitte auf Change Network 
(Netzwerk ändern) und wählen Sie SmartLife-XYX.

9. Wählen Sie Ihr Home WLAN-Netzwerk aus, geben  
Sie das entsprechende WLAN-Passwort ein und  
klicken Sie dann auf Next (Weiter).

10. Legen Sie einen Namen fest und klicken Sie  
anschließend auf Done (Fertig).

4. Gerätename
Sie haben nun Ihr neues Gerät 
verbunden, und Ihre Leuchte  
ist betriebsbereit.
Klicken Sie in der App auf das  
Glühbirnensymbol, um die Strom-
versorgung ein-/auszuschalten. 
Im Display wird der Status des  
SH 3X0 gut sichtbar angezeigt.

Einstellen der Helligkeit
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/White 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Weiß (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler 
Bright (Hell) die Helligkeit ein.

Einstellen der Farbtemperatur
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/Color 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Farbe (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler Cool (Kalt) die Farbtemperatur 
von warm auf kalt.

Einstellen der Farbe
Klicken Sie auf Color (nur RGB)  
(Farbe (nur RGB)).
Stellen Sie mit dem mehrfarbigen 
Schieberegler die Farbe ein. Wählen 
Sie aus mehr als 16 Millionen Farben.

Einstellen der Lichtszene
Wählen Sie aus verschiedenen 
Szenen oder erstellen Sie Ihre eigene. 
Verwenden Sie ein gedimmtes 
Nachtlicht oder eine Party-Szene  
mit hellem, buntem Licht.

Zeitplan
Sie können EIN-/AUS-Schaltpläne 
anlegen, um die Funktion der  
eingesteckten Geräte zu Hause  
zu den festgelegten Zeiten zu  
automatisieren, wie beispielsweise 
das Einschalten der Beleuchtung  
zur Dämmerung und das  
Ausschalten bei Sonnenaufgang.
1. Klicken Sie auf Schedule  

(Zeitplan) .
2. Stellen Sie den Timer in Stunden 

und Minuten ein.
3. Legen Sie fest, ob der Timer Only Once (einmalig)  

oder wiederholt aktiviert werden soll.
4. Legen Sie fest, ob der Schalter On (Ein) oder Off (Aus) 

geschaltet werden soll.
5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Save (Speichern).
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Geräteeigenschaften
Klicken Sie oben rechts auf ..., um die Geräteeinstellun-
gen anzuzeigen und zu bearbeiten:
• Modify Device Name (Gerätenamen ändern):  

um den Namen des Geräts zu bearbeiten. Wenn Sie 
beispielsweise den Stecker in einen anderen Raum 
verlagern, kann es ratsam sein, den Namen zu ändern.

• Device sharing (Gerätefreigabe): um das Gerät  
mit anderen KAFO-Konten zu teilen.

• Device info (Geräteinformationen): detaillierte 
Informationen über das Gerät.

• Create Group (Gruppe erstellen): gruppieren Sie dieses 
Gerät mit anderen Geräten.

• Amazon Echo: Pairing-Anweisungen für Amazon Echo 
(Alexa).

• Google Home: Pairing-Anweisungen für Google Home.
• Send Feedback (Bewertung senden): senden Sie eine 

Bewertung an die Entwickler.
• Check for Firmware Update (Auf Update prüfen): nach 

Firmware-Updates suchen um ein Update des Geräts  
auf die aktuellen Verbesserungen vorzunehmen.

• Remove Device (Gerät entfernen): Geräte-Pairing trennen.
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Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen Smart Home-Gerät 
Swisstone SH 3X0 Mit diesem Smart WLAN LED-Leuchtmittel 
können Sie problemlos die Beleuchtung über eine App auf Ihrem 
iOS- oder Android-Gerät steuern und dimmen. In Verbindung 
mit einem Hausautomatisierungssystem, wie Amazon Echo und 
Google Home, ist auch eine Sprachsteuerung möglich. Es gibt 
zwei Arten von LED-Leuchtmittel:
• Ähnliche Farbtemperatur (correlated colour temperature,  

CCT), das heißt das Farbbild einer weißen LED, warmes  
oder kaltes Weiß

• Mehrfarbig (RGB), das heißt rote, blaue und grüne LEDs.  
In RGB-LEDs werden diese drei Farben kombiniert, um  
mehr als 16 Millionen Nuancen des Lichts zu bilden.

Für jedes LED-Leuchtmittel bieten wir auch unterschiedliche 
Anschlüsse wie E27, E14 und GU10.

1. Installation der KAFO-App
Laden Sie sich die KAFO-App über Google Play oder aus dem App 
Store auf Ihr Smartphone herunter und installieren Sie sie.

Kompatible Geräte
• Android, Version 4.1 und höher
• iOS, Version 9.0 und höher
• 2,4 GHz WLAN-Netzwerk

2. Registrieren bzw. melden Sie sich in der  
KAFO-App an 

Wählen Sie beim ersten Öffnen der KAFO-App entweder Register 
(Registrieren), um ein neues Konto anzulegen, oder Login 
(Anmelden), wenn Sie bereits ein Konto besitzen.

Hinweis! Merken Sie sich unbedingt Benutzername  
und Passwort für die spätere Nutzung in Verbindung  
mit Amazon Echo oder Google Home.

3. Gerät hinzufügen – Smart Setup-Option
Hinweis! Ihr mobiles Gerät  
muss mit demselben 
WLAN-Netzwerk verbunden 
sein, mit dem auch Ihr SH 3X0 
angemeldet werden soll.  
Bitte beachten Sie außerdem, 
dass das SH 3X0 nur 2,4 GHz 
WLAN-Netzwerke unterstützt.

1. Vergewissern Sie sich, dass die 
Lampe ausgeschaltet ist und 
lassen Sie die zu ersetzende 
Leuchte abkühlen, bevor Sie  
sie entfernen.

2. Montieren Sie das SH 3X0 
und schalten Sie es ein. Die LED muss sich in der Reichweite 
des WLAN-Netzwerks befinden. Platzieren Sie das SH 3X0 
möglichst nicht in der Nähe funktechnischer Störquellen.

3. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device (Gerät 
hinzufügen) oder oben rechts auf +, um das neue  
Gerät hinzuzufügen.

4. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices (Beleuchtung) aus.

5. Prüfen Sie, ob die Leuchte 
schnell (zweimal pro 
Sekunde) blinkt und klicken 
Sie anschließend auf 
Confirm light rapidly blink 
(Leuchte blinkt schnell). 
Falls nicht, schalten Sie  
die Leuchte dreimal ein 
und aus. 

6. Wählen Sie dasselbe 
WLAN-Netzwerk aus, mit 
dem auch Ihr Smartphone 
verbunden ist, geben Sie 
das entsprechende WLAN-Passwort ein und klicken  
Sie dann auf Next (Weiter).

7. Nachdem die App das Gerät gefunden hat, klicken Sie 
bitte auf , um dem Gerät einen passenden Namen  
zu geben, z. B. „Wohnzimmer“.
Tipp: Falls Sie Ihr Gerät mit Amazon Alexa oder Google 
Home nutzen, empfehlen wir, dem Gerät einen Namen  
zu geben, der leicht ausgesprochen und vom Dienst 
erkannt werden kann.

8. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Done (Fertig), 
um das gefundene Gerät in die Geräteliste der App 
aufzunehmen. 
Sie können auch auf die Option Share to family  
(Mit Familie teilen) klicken, um das Gerät mit Ihrer 
Familie zu teilen. Geben Sie in diesem Fall deren 
KAFO-Konto ein, um die Gerätesteuerung freizugeben.

Alternative Verbindung – AP-Modus
Unter gewissen Umständen können Probleme auftreten, 
wenn Sie das Gerät mittels Smart Setup-Option mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden. Halten Sie sich an  
die folgenden Schritte, wenn Sie Ihr Gerät nicht mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden können:
1. Montieren Sie das SH 3X0 und schalten Sie es ein.
2. Prüfen Sie, ob die Leuchte schnell (zweimal pro 

Sekunde) blinkt. Falls nicht, schalten Sie die Leuchte 
dreimal ein und aus. Das Gerät befindet sich nun  
im Smart Setup-Modus.

3. Schalten Sie die Leuchte wieder dreimal ein und aus,  
bis sie langsam (einmal alle 3 Sekunden) blinkt.  
Das Gerät befindet sich nun im AP-Modus.

4. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device  
(Gerät hinzufügen) oder oben rechts auf +,  
um das neue Gerät hinzuzufügen.

5. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices  
(Beleuchtung) aus. 

6. Klicken Sie oben rechts auf AP mode (AP-Modus).
7. Klicken Sie auf Confirm light slowly blink  

(Leuchte blinkt langsam).
8. Die App beginnt, die erreichbaren WLAN-Netzwerke  

zu scannen. Nachdem der Scan abgeschlossen ist,  
wird Connected to SmartLife-XYX (Verbindung mit  
SmartLife-XYX hergestellt) angezeigt. Geschieht  
das nicht, klicken Sie bitte auf Change Network 
(Netzwerk ändern) und wählen Sie SmartLife-XYX.

9. Wählen Sie Ihr Home WLAN-Netzwerk aus, geben  
Sie das entsprechende WLAN-Passwort ein und  
klicken Sie dann auf Next (Weiter).

10. Legen Sie einen Namen fest und klicken Sie  
anschließend auf Done (Fertig).

4. Gerätename
Sie haben nun Ihr neues Gerät 
verbunden, und Ihre Leuchte  
ist betriebsbereit.
Klicken Sie in der App auf das  
Glühbirnensymbol, um die Strom-
versorgung ein-/auszuschalten. 
Im Display wird der Status des  
SH 3X0 gut sichtbar angezeigt.

Einstellen der Helligkeit
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/White 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Weiß (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler 
Bright (Hell) die Helligkeit ein.

Einstellen der Farbtemperatur
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/Color 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Farbe (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler Cool (Kalt) die Farbtemperatur 
von warm auf kalt.

Einstellen der Farbe
Klicken Sie auf Color (nur RGB)  
(Farbe (nur RGB)).
Stellen Sie mit dem mehrfarbigen 
Schieberegler die Farbe ein. Wählen 
Sie aus mehr als 16 Millionen Farben.

Einstellen der Lichtszene
Wählen Sie aus verschiedenen 
Szenen oder erstellen Sie Ihre eigene. 
Verwenden Sie ein gedimmtes 
Nachtlicht oder eine Party-Szene  
mit hellem, buntem Licht.

Zeitplan
Sie können EIN-/AUS-Schaltpläne 
anlegen, um die Funktion der  
eingesteckten Geräte zu Hause  
zu den festgelegten Zeiten zu  
automatisieren, wie beispielsweise 
das Einschalten der Beleuchtung  
zur Dämmerung und das  
Ausschalten bei Sonnenaufgang.
1. Klicken Sie auf Schedule  

(Zeitplan) .
2. Stellen Sie den Timer in Stunden 

und Minuten ein.
3. Legen Sie fest, ob der Timer Only Once (einmalig)  

oder wiederholt aktiviert werden soll.
4. Legen Sie fest, ob der Schalter On (Ein) oder Off (Aus) 

geschaltet werden soll.
5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Save (Speichern).

Home_network

********

Geräteeigenschaften
Klicken Sie oben rechts auf ..., um die Geräteeinstellun-
gen anzuzeigen und zu bearbeiten:
• Modify Device Name (Gerätenamen ändern):  

um den Namen des Geräts zu bearbeiten. Wenn Sie 
beispielsweise den Stecker in einen anderen Raum 
verlagern, kann es ratsam sein, den Namen zu ändern.

• Device sharing (Gerätefreigabe): um das Gerät  
mit anderen KAFO-Konten zu teilen.

• Device info (Geräteinformationen): detaillierte 
Informationen über das Gerät.

• Create Group (Gruppe erstellen): gruppieren Sie dieses 
Gerät mit anderen Geräten.

• Amazon Echo: Pairing-Anweisungen für Amazon Echo 
(Alexa).

• Google Home: Pairing-Anweisungen für Google Home.
• Send Feedback (Bewertung senden): senden Sie eine 

Bewertung an die Entwickler.
• Check for Firmware Update (Auf Update prüfen): nach 

Firmware-Updates suchen um ein Update des Geräts  
auf die aktuellen Verbesserungen vorzunehmen.

• Remove Device (Gerät entfernen): Geräte-Pairing trennen.

CCT RGBoder

DE

SH 3X0
Gebrauchsanweisung

Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem neuen Smart Home-Gerät 
Swisstone SH 3X0 Mit diesem Smart WLAN LED-Leuchtmittel 
können Sie problemlos die Beleuchtung über eine App auf Ihrem 
iOS- oder Android-Gerät steuern und dimmen. In Verbindung 
mit einem Hausautomatisierungssystem, wie Amazon Echo und 
Google Home, ist auch eine Sprachsteuerung möglich. Es gibt 
zwei Arten von LED-Leuchtmittel:
• Ähnliche Farbtemperatur (correlated colour temperature,  

CCT), das heißt das Farbbild einer weißen LED, warmes  
oder kaltes Weiß

• Mehrfarbig (RGB), das heißt rote, blaue und grüne LEDs.  
In RGB-LEDs werden diese drei Farben kombiniert, um  
mehr als 16 Millionen Nuancen des Lichts zu bilden.

Für jedes LED-Leuchtmittel bieten wir auch unterschiedliche 
Anschlüsse wie E27, E14 und GU10.

1. Installation der KAFO-App
Laden Sie sich die KAFO-App über Google Play oder aus dem App 
Store auf Ihr Smartphone herunter und installieren Sie sie.

Kompatible Geräte
• Android, Version 4.1 und höher
• iOS, Version 9.0 und höher
• 2,4 GHz WLAN-Netzwerk

2. Registrieren bzw. melden Sie sich in der  
KAFO-App an 

Wählen Sie beim ersten Öffnen der KAFO-App entweder Register 
(Registrieren), um ein neues Konto anzulegen, oder Login 
(Anmelden), wenn Sie bereits ein Konto besitzen.

Hinweis! Merken Sie sich unbedingt Benutzername  
und Passwort für die spätere Nutzung in Verbindung  
mit Amazon Echo oder Google Home.

3. Gerät hinzufügen – Smart Setup-Option
Hinweis! Ihr mobiles Gerät  
muss mit demselben 
WLAN-Netzwerk verbunden 
sein, mit dem auch Ihr SH 3X0 
angemeldet werden soll.  
Bitte beachten Sie außerdem, 
dass das SH 3X0 nur 2,4 GHz 
WLAN-Netzwerke unterstützt.

1. Vergewissern Sie sich, dass die 
Lampe ausgeschaltet ist und 
lassen Sie die zu ersetzende 
Leuchte abkühlen, bevor Sie  
sie entfernen.

2. Montieren Sie das SH 3X0 
und schalten Sie es ein. Die LED muss sich in der Reichweite 
des WLAN-Netzwerks befinden. Platzieren Sie das SH 3X0 
möglichst nicht in der Nähe funktechnischer Störquellen.

3. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device (Gerät 
hinzufügen) oder oben rechts auf +, um das neue  
Gerät hinzuzufügen.

4. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices (Beleuchtung) aus.

5. Prüfen Sie, ob die Leuchte 
schnell (zweimal pro 
Sekunde) blinkt und klicken 
Sie anschließend auf 
Confirm light rapidly blink 
(Leuchte blinkt schnell). 
Falls nicht, schalten Sie  
die Leuchte dreimal ein 
und aus. 

6. Wählen Sie dasselbe 
WLAN-Netzwerk aus, mit 
dem auch Ihr Smartphone 
verbunden ist, geben Sie 
das entsprechende WLAN-Passwort ein und klicken  
Sie dann auf Next (Weiter).

7. Nachdem die App das Gerät gefunden hat, klicken Sie 
bitte auf , um dem Gerät einen passenden Namen  
zu geben, z. B. „Wohnzimmer“.
Tipp: Falls Sie Ihr Gerät mit Amazon Alexa oder Google 
Home nutzen, empfehlen wir, dem Gerät einen Namen  
zu geben, der leicht ausgesprochen und vom Dienst 
erkannt werden kann.

8. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Done (Fertig), 
um das gefundene Gerät in die Geräteliste der App 
aufzunehmen. 
Sie können auch auf die Option Share to family  
(Mit Familie teilen) klicken, um das Gerät mit Ihrer 
Familie zu teilen. Geben Sie in diesem Fall deren 
KAFO-Konto ein, um die Gerätesteuerung freizugeben.

Alternative Verbindung – AP-Modus
Unter gewissen Umständen können Probleme auftreten, 
wenn Sie das Gerät mittels Smart Setup-Option mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden. Halten Sie sich an  
die folgenden Schritte, wenn Sie Ihr Gerät nicht mit  
Ihrem WLAN-Netzwerk verbinden können:
1. Montieren Sie das SH 3X0 und schalten Sie es ein.
2. Prüfen Sie, ob die Leuchte schnell (zweimal pro 

Sekunde) blinkt. Falls nicht, schalten Sie die Leuchte 
dreimal ein und aus. Das Gerät befindet sich nun  
im Smart Setup-Modus.

3. Schalten Sie die Leuchte wieder dreimal ein und aus,  
bis sie langsam (einmal alle 3 Sekunden) blinkt.  
Das Gerät befindet sich nun im AP-Modus.

4. Klicken Sie in der KAFO-App auf Add Device  
(Gerät hinzufügen) oder oben rechts auf +,  
um das neue Gerät hinzuzufügen.

5. Wählen Sie als Gerätetyp Lighting Devices  
(Beleuchtung) aus. 

6. Klicken Sie oben rechts auf AP mode (AP-Modus).
7. Klicken Sie auf Confirm light slowly blink  

(Leuchte blinkt langsam).
8. Die App beginnt, die erreichbaren WLAN-Netzwerke  

zu scannen. Nachdem der Scan abgeschlossen ist,  
wird Connected to SmartLife-XYX (Verbindung mit  
SmartLife-XYX hergestellt) angezeigt. Geschieht  
das nicht, klicken Sie bitte auf Change Network 
(Netzwerk ändern) und wählen Sie SmartLife-XYX.

9. Wählen Sie Ihr Home WLAN-Netzwerk aus, geben  
Sie das entsprechende WLAN-Passwort ein und  
klicken Sie dann auf Next (Weiter).

10. Legen Sie einen Namen fest und klicken Sie  
anschließend auf Done (Fertig).

4. Gerätename
Sie haben nun Ihr neues Gerät 
verbunden, und Ihre Leuchte  
ist betriebsbereit.
Klicken Sie in der App auf das  
Glühbirnensymbol, um die Strom-
versorgung ein-/auszuschalten. 
Im Display wird der Status des  
SH 3X0 gut sichtbar angezeigt.

Einstellen der Helligkeit
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/White 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Weiß (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler 
Bright (Hell) die Helligkeit ein.

Einstellen der Farbtemperatur
Klicken Sie auf Adjust (CCT)/Color 
(RGB) (Anpassung (CCT)/Farbe (RGB)).
Stellen Sie mit dem Schieberegler Cool (Kalt) die Farbtemperatur 
von warm auf kalt.

Einstellen der Farbe
Klicken Sie auf Color (nur RGB)  
(Farbe (nur RGB)).
Stellen Sie mit dem mehrfarbigen 
Schieberegler die Farbe ein. Wählen 
Sie aus mehr als 16 Millionen Farben.

Einstellen der Lichtszene
Wählen Sie aus verschiedenen 
Szenen oder erstellen Sie Ihre eigene. 
Verwenden Sie ein gedimmtes 
Nachtlicht oder eine Party-Szene  
mit hellem, buntem Licht.

Zeitplan
Sie können EIN-/AUS-Schaltpläne 
anlegen, um die Funktion der  
eingesteckten Geräte zu Hause  
zu den festgelegten Zeiten zu  
automatisieren, wie beispielsweise 
das Einschalten der Beleuchtung  
zur Dämmerung und das  
Ausschalten bei Sonnenaufgang.
1. Klicken Sie auf Schedule  

(Zeitplan) .
2. Stellen Sie den Timer in Stunden 

und Minuten ein.
3. Legen Sie fest, ob der Timer Only Once (einmalig)  

oder wiederholt aktiviert werden soll.
4. Legen Sie fest, ob der Schalter On (Ein) oder Off (Aus) 

geschaltet werden soll.
5. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie bitte auf Save (Speichern).

Home_network

********

Geräteeigenschaften
Klicken Sie oben rechts auf ..., um die Geräteeinstellun-
gen anzuzeigen und zu bearbeiten:
• Modify Device Name (Gerätenamen ändern):  

um den Namen des Geräts zu bearbeiten. Wenn Sie 
beispielsweise den Stecker in einen anderen Raum 
verlagern, kann es ratsam sein, den Namen zu ändern.

• Device sharing (Gerätefreigabe): um das Gerät  
mit anderen KAFO-Konten zu teilen.

• Device info (Geräteinformationen): detaillierte 
Informationen über das Gerät.

• Create Group (Gruppe erstellen): gruppieren Sie dieses 
Gerät mit anderen Geräten.

• Amazon Echo: Pairing-Anweisungen für Amazon Echo 
(Alexa).

• Google Home: Pairing-Anweisungen für Google Home.
• Send Feedback (Bewertung senden): senden Sie eine 

Bewertung an die Entwickler.
• Check for Firmware Update (Auf Update prüfen): nach 

Firmware-Updates suchen um ein Update des Geräts  
auf die aktuellen Verbesserungen vorzunehmen.

• Remove Device (Gerät entfernen): Geräte-Pairing trennen.

CCT RGBoder
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 sh-140 
Bedienbaar via app of spraak, individueel en 
gecombineerd controleerbaar
•	 Geïntegreerd kinderslot
•	 4 stopcontacten + 4 USB-poorten
•	 Werkt met Google Assistant/Amazon Alexa

Utilisable via une application ou un discours
•	 Individuel et combiné contrôlable
•	 Verrouillage intégré
•	 4 prises + 4 ports USB
•	 Fonctionne avec Google Assistant et 

Amazon Alexa

  
sh-310

 
sh-320

 
sh-330

 
sh-335

 
sh-340

 
sh-350

 
sh-360

 
sh-385

Verbruik / Energieklasse 
Classe de consommation / énergie 4,5W / A+ 4,5W / A+ 9W / A+ 7W / A+ 9W / A+ 4,5W / A+ 4,5W / A+ 8W

Fitting E14 E14 E27 E27 E27 GU10 GU10 3M kleefstrook

Lumen 350 lm ( = 32W) 350 lm ( = 32W) 806 lm ( = 60W) 800 lm ( = 60W) 806 lm ( = 60W) 380 lm ( = 34W) 380 lm ( = 34W) 650 lm ( = 50W)

Traploze schakeling tussen warm- en koud-
wit (CCT) 2700 - 6500K 
Commutation en continu, blanc chaud et 
froid (CCT) 2700 - 6500K

Warm wit | Blanc chaud

Koud wit | Blanc froid

Multicolor RGB

Wi-Fi

Dimbaar (app) | Dimmable (app)

Tijdschakeling (app) | Minuterie (app)

Google Assistant / Amazon Alexa / Kafo

Afmetingen mm | Dimensions mm 37 x 107 37 x 107 60 x 110 60 x 106 60 x 110 50 x 70 50 x 70 3 x 10 x 3000

IP stof- en waterdicht 
IP poussière et étanche IP20

Inkortbaar per 
Peut être raccourci par 10 cm

White | SKU 224-60007 
EAN 4260117673986 
RRP € 17,99

Black | SKU 224-60016 
EAN 4260117673993 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60017 
EAN 4260117674006 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60046 
EAN 4260117674150 
RRP € 16,99

White | SKU 224-60026 
EAN 4260117674013 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60027 
EAN 4260117674020 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60036 
EAN 4260117674037 
RRP € 17,99

White | SKU 224-60047 
EAN 4260117674198 
RRP € 39,99

 sh-510
•	 Wi-Fi (2,4 Ghz)
•	 Visuele statusweergave via app
•	 Eenvoudige installatie
•	 Geschikt voor ramen en deuren

•	 Wi-Fi (2,4 GHz)
•	 Affichage	visuel	de	l’état	via	l’application
•	 Installation facile
•	 Convient aux portes et fenêtres

 sh-520
•	 Wi-Fi (2,4 Ghz)
•	 Batterij of netvoeding
•	 Eenvoudige installatie
•	 Kan worden gecombineerd met Swiss-

tone Smart Home-apparaten

•	 Wi-Fi (2,4 GHz)
•	 Batterie ou alimentation
•	 Installation facile
•	 Peut être combiné avec les appareils 

Swisstone Smart Home

White | SKU 224-60037 | EAN 4260117674181 
RRP € 39,99

White | SKU 224-60056 | EAN 4260117674174 
RRP € 15,98

White | SKU 224-60057 | EAN 4260117674167 
RRP € 19,99
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 am24 am21
Digitale audio babyfoon met display (3.5cm)
•	 DECT draadloze technologie
•	 ECO modus
•	 Zeer gevoelige microfoon
•	 Terugspreekfunctie
•	 Weergave kamertemperatuur
•	 Bereik tot 300m
 
Babyphone audio numérique avec écran 
(3.5cm)
•	 Technologie DECT
•	 Mode ECO
•	 Micro très sensible
•	 Talkback (répondre à bébé)
•	 Affichage	température	de	chambre
•	 Portée jusqu’à 300m

Digitale audio babyfoon
•	 DECT draadloze technologie
•	 ECO modus
•	 Zeer gevoelige microfoon
•	 Bereik tot 300m
 
Babyphone audio numérique 
•	 Technologie DECT
•	 Mode ECO
•	 Micro très sensible
•	 Portée jusqu’à 300m 

auDio

BaByPhoNes

 ease 34  comFort 45 coNNect
Deze babyfoon met 4,3” display beschikt over alle eigenschappen die u 
nodig heeft om uw oogappel in het oog te houden.  
•	 Infrarood nachtzicht
•	 Terugspreekfunctie
•	 Slaapliedjes
•	 Digitale zoomfunctie 
•	 Uitbreidbaar met 4 camera’s

Ce moniteur de bébé avec écran 4,3” a toutes les fonctions dont vous 
avez besoin pour garder un œil sur votre bébé.
•	 Vision nocturne infrarouge
•	 Talkback (répondre à bébé)
•	 Berceuses
•	 Caméra avec fonction zoom
•	 Extensible jusqu’à 4 caméras

De Motorola Comfort 45 Connect babyfoon heeft een ouderunit met een 
extra groot 2.8” kleuren scherm. 
•	 Terugspreekfunctie
•	 Camera met pan- en zoomfunctie
•	 Koppelbaar via Smartphone
•	 Uitbreidbaar met 4 camera’s

Le moniteur de bébé Motorola Comfort 45 Connect a une unité parents 
avec un très grand écran couleur de 2.8”.
•	 Talkback (répondre à bébé)
•	 Caméra avec fonction panoramique et zoom
•	 Berceuses
•	 Liaison via smartphone
•	 Extensible jusqu’à 4 caméras

White | SKU 223-40037 | EAN 5055374710029 
RRP € 59,99

White | SKU 223-40036 | EAN 5055374709993 
RRP € 39,99

White | SKU 223-42057 | EAN 5012786043671 
RRP € 149.99

White | SKU 223-42056 | EAN 501278604111 
RRP € 209.99

wiFi

sooN

NEW
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 Vm482 
Deze babyfoon met 2,4” display beschikt over alle 
eigenschappen die u nodig heeft om uw oogappel in 
het oog te houden.  
•	 Infrarood nachtzicht
•	 Terugspreekfunctie 
•	 Weergave kamertemperatuur 

Ce moniteur de bébé avec écran 2,4” a toutes les 
fonctions dont vous avez besoin pour garder un œil 
sur votre bébé.
•	 Vision nocturne infrarouge
•	 Talkback (répondre à bébé)
•	 Affichage	de	la	température	de	chambre

White | SKU 223-41027 | EAN 5055374710111 
RRP € 129.99

ViDeo

Technologie DECT 1.8 GHZ DECT 1.8 GHZ DECT 2.4 GHZ 2.4 GHZ / WIFI 2.4 GHZ /WIFI
Bereik /
Portée jusqu’à

300m 300m 300m 300m -
overal/partout 

300m -
overal/partout 

Slaapliedjes / Berceuses
Terugspreekfunctie /
Répondre à bébé
Kamertemperatuur /
Température ambiante
Kleurenscherm /
Écran couleur
Grootte scherm /
Taille de l’écran 3.5cm 2.4” 4.3” 2.8”

Werkt met smartphones, 
tablet of PC (Hubble app)
Fonctionne avec les 
smartphones, tablettes ou 
PC (application Hubble)
Digitale zoom /
Zoom numérique
Nachtlampje /
Veilleuse

AM21 AM24 VM482 Ease 34 Comfort 45C

AUDIO WIFIVIDEO
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  rs-403
De Syco RS-403 met 4G en 5,5” scherm is extreem stevig en schok-
bestendig, IP68 water- en stofdicht.

Le Syco RS-403 avec 4G et écran 5,5” est extrêmement robuste et 
antichoc, IP68 étanche à l’eau et à la poussière.

Black | SKU  252-20016 | EAN 8719189227697 | RRP € 199,99

  rP-202
De Syco RP-202 is ideaal voor intensief 
gebruik zowel professioneel als tijdens 
vrijetijdsbesteding. Schokbestendig, 
waterdicht	 en	 stofdicht	 gecertificeerd	
(IP68).

•	 IP68 Schokbestendig en water-
dicht

•	 Dubbele simkaart
•	 2,4” kleurenscherm (240x320 px)
•	 2100 mAh Li-ion batterij
•	 Geïntegreerde SOS-knop
•	 0,3 MP waterdichte camera
•	 Micro SD-slot tot 32 GB
•	 Bluetooth 2.4

Black | SKU  252-10016 | EAN 8719189227963 | RRP € 79,99

IP68 DUST- AND
WATERPROOF

REINFORCED AND 
COMPACT LIGHTWEIGHT 

DESIGN

DUAL SIM

5,5” IPS HD+ DISPLAY 
GORILLA GLASS 3

4 GB RAM
+ 64 GB ROM

MEMORY

13 MP BACK CAMERA 
5 MP FRONT CAMERA

NFC
COMPATIBLE

FACE ID
SUPPORT

LONG LASTING  
4000MAH BATTERY

Le Syco RP-202 est bien adapté à 
des utilisations de loisirs ou sportives 
qu’à des utilisations professionnelles. 
Antichoc avec une étanchéité à la 
poussière	et	à	l’eau	certifiéé	IP68.

•	 IP68 Résistant aux chocs et 
étanche

•	 Dual SIM
•	 Écran couleur 2,4” (240x320 px)
•	 Batterie Li-ion 2100 mAh
•	 Bouton SOS intégré
•	 Appareil photo étanche 0,3 MP
•	 Emplacement micro SD jusqu’à 

32 Go
•	 Bluetooth 2.4


